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bu’aawwan aartii kan akka 
fiilmii, tiyaatiraa, muuziqaa, 
fakkii fi og-barruu fakkaatan 
haala guddina hawaas 
diinagdee Naannichaatiif 
gumaachuu danda’anitti 
gurmeessuunii fi 
ittifayyadamuun barbaachisaa 
ta’ee waan argameef; 
Qaamootni kenniinsa tajaajila 
aadaa fi tuurizimii irratti 
bobba’an seeroota biyyoolessaa 
fi naannoo kabajanii akka 
hojjetan sirna deggarsaafi 
hordoffii diriirsuun 
barbaachisaa ta’ee waan 
argameef; 
Dhaabbileen yookiin qaamoleen 
tajaajila aadaafi tuurizimii 
irratti bobba’an tajaajila 
sadarkaa fi qulqullina isaa 
eeggate akka kennan 
dandeessisuunbarbaachisaa 
ta’ee waan argameef; 
Akkaataa Labsii Lakk.163/2003 
keewwata 65 (2) tiin dambiin 
kanatti aanu bahee jira. 

Kutaa Tokko 
Tumaalee Waliigalaa 

1. Mata Duree Gabaabaa 
Dambiin kun “Dambii 
Sirna Kenniinsa Hayyama 
Ogummaa,  To’annoo fi 
Hordoffii Dhaabilee Aadaa 
fi Tuurizimii Murteessuuf 

vIM“›ó” *aVuTÇu`“ 
uS”ŸvŸw¾Ÿ=’-Øuw 
ውÖ?„‹” 
እንደòMU'+Áƒ`'S<²=n'
Y’-Y°M“ Y’-êOõ 
¾SXdK<ƒ” K¡MK< 
TIu^©“ ›=¢•T>Á© °ÉÑƒ 
K=ያu[¡~ uT>‹K<uƒ 
G<’@ታTÅ^Ëƒ“ SÖkU 
›eóLÑ> J• uSÑ–~& 
¾vIM“ ~]´U ›ÑMÓKAƒ 
uSeÖƒ LÃ ¾}cT\ 
›ካ Lƒብሄ^©“ ¡ML© IÔ‹” 
›¡w[¨<   እ”Ç=c\ ¾ÉÒõ“ 
¡ƒƒM e`¯ƒን S²`Òƒ 
›eðLÑ> J• uSÑ–~& 
¾vIM“ ~]´U ›ÑMÓKAƒ 
uSeÖƒ LÃ ¾}cT\ 
É`Ï„‹ ¨ÃU አካሎች 
Å[Í¨<”“ Ø^~” ¾Öuk 
›ÑMÓKAƒ SeÖƒ እንÇ=‹K< 
TÉ[Ó ›eðLÑ> J• uSÑ–
~& 
u›ªÏ lØ` 163/2003 ›”kê 
65 ”®<e ›”kê (2) SW[ƒ 
¾T>Ÿ}K¨< Å”w ¨Ø…M :: 

¡õM  ›”É 
ÖpLL É”ÒÑ@‹ 

1. ›ß` `°e 
ÃI Å”w ”¾vIM“ 
~]´U É`Ï„‹” ¾S<Á 
õnÉ ›c×Ø' lØØ`“ 

productslike film, theatre, music, 
painting and literature through 
enriching and cultivating the 
culture and Oromic language in 
such a way that they can 
contribute to socio-economic 
development of Oromia Region, 
Whereas, it is found necessary to 
establish a system of supporting 
and following up so thatbodies 
engaged in rendering culture and 
tourism service can work by 
respecting national and regional 
laws,  
Whereas, it is found necessary to 
enable organizations or bodies 
engaged in rendering culture and 
tourism service provide standard 
quality service, 
Now therefore, in accordance 
with article 65(2) of the 
Proclamation No. 163/2011 the 
following regulation is issued.  

Part one 
General provisions 

1. Short Title 
This regulation may be cited 
as “Regulation to Determine 
System of Providing Profession 
License, Controlling  and 
Following up of  Culture and 
TourismOrganizationsNo. 
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Bahe Lakk. 147/2004” 
jedhamee waamamuu ni 
danda’a. 

2. Hiika 
Akkaataan jechicha hiika 
biroo kan kennisisuuf yoo 
ta’e malee, dambii kana 
keessatti: 

1) “Biiroo” jechuun Biiroo 
Aadaafi Tuurizimii 
Oromiyaafi Caasaalee isaa  
jechuudha. 

2) “Dhaabbilee Tajaajila 
Aadaa fi Tuurizimii” 
jechuun dhaabbata, waldaa 
yookiin nama dhuunfaa 
hojii tajaajila  aartii fi 
aadaa, hoteelaa fi 
tuurizimii, piromooshinii, 
bashannana adda addaa fi 
kan kana fakkaatan  irratti 
galii argachuuf kan 
bobba’e jechuu dha. 

3) ‟HayyamaGa’umsa 
Ogummaa” jechuun 
ga’umsaa fi qulqullina   
tajaajila  dhaabbileen  
aadaa fi tuurizimii 
uummataaf kennan 
mirkaneessuuf  ragaa 
Biiroon kennamuuf  ta’ee,  
ulaagaalee sadarkaa xiqqaa 
ka’umsaa irratti 
hundaa’uun kan kennamu 
jechuu dha. 

4) ‟Giddugala Aadaa” 

¡ƒƒM e`›ƒ”  
KS¨c” ¾¨× Å”w lØ 
147/2004” }wKA K=Öke 
Ã‹LM:: 

2. ƒ`ÕT@ 
¾nK< ›Ñvw K?L ƒ`Ñ<U 
¾T>ÁcÖ¨< ŸMJ’ 
ue}k` u²=I Å”w 
¨<eØ:- 
1) “u=a” TKƒ ¾*aT>Á 

vIM“ ~]´U 
u=a“Sªpa‡ TKƒ 
’¨<:: 

2) “¾vIM“ ~]´U 
›ÑMÓKAƒ É`Ï„‹” 
TKƒ Ñu= KTÓ–ƒ 
uŸ=’-Øvw“ uvIM' 
uJቴM“ ~]´U' 
uýaVi”' u}KÁ¿ 
S´“—“ uSdcK<ƒ 
›ÑMÓKAƒ uSeÖƒ 
Y^ LÃ ¾}cT^ 
É[Ïƒ' TIu` ¨ÃU 
ÓKcw TKƒ ’¨<:: 

3) “¾S<Á wnƒ 
õnÉ”TKƒ ¾vIM“ 
~]´U É`Ï„‹ 
KI´w ¾T>cÖ<ƒ” 
›ÑMÓKAƒ Ø^ƒ 
KT[ÒÑØ uu=a 
¾T>cØ ¾Ue¡` 
¨[kƒ J’¨< u›’e}— 
¾S’h Seó`„‹ 
Å[Í LÃ uSSe[ƒ 
¾T>cØ TKƒ ’¨<:: 

147/2012” 
2. Definitions  

In this regulationunless the 
context requires otherwise: 
1) “Bureau” means Oromia 

Culture and Tourism 
Bureau as well as its 
structures. 

2) “Culture and Tourism 
Service Organizations” 
means organization, 
associationor individual 
engaged in rendering 
service for profit in the 
field of art and 
culture,hotel 
andTourism,promotion, 
different entertainment 
and the like. 

3) “Profession 
CompetencyLicense” 
means a certificate given 
by the Bureau to culture 
and tourism organizations 
based on minimum initial 
standard criteria to insure 
service competence and 
quality given to the public. 

4) “Cultural Center”means 
an organizationon culture 
and art service that 
renders education and 
entertainment service  
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jechuun dhaabbata tajaajila 
aadaa fi artii irratti tajaajila 
barumsaa fi bashannanaa 
kan akka agarsiisa  
tiyaatiraa,  fiilmii, 
muuziqaa fi kan kana 
fakkatan yoo ta’an, 
agarsiisa fiilmii biyya 
keessaa fi biyya alaatti 
oomishaman akkasumas 
agarsiisa tiyaatiraa adda 
addaa qopheesuun 
daawwannaaf waltajjii 
uummataatti dhiheesuun 
galii kan irraa argatu 
jechuu dha. 

5) ‟Tajaajila Mana Kitaabaa” 
jechuun dhaabbata 
dhuunfaa, mana kitaabaa 
uummataa yookiin 
kanneen manneen 
barumsaa fi  qaamoota 
biroo  jala jiran osoo hin 
dabalatiin, tajaajila mana 
kitaabaa kennuudhaan 
galii kan argatu jechuu 
dha. 

6) ‟TajaajilaGodahambaa” 
jechuun dhaabbata 
dhuunfaa meeshaalee 
aadaa,  hafteewwan seenaa 
yookiin hambaawwan, 
uumee aartiifi  hafteewwan 
qabeenya uumamaa 
calaqisiisan walitti qabuufi 
gurmeessuudhaan 

4) “¾vIM TእከM” TKƒ 
 እ”Å +Áƒ`' 
òMU'S<²=n“¾Sdc
K<ƒ ¾ƒUI`ƒ“ 
S´“— ›ÑMÓKAƒ 
J’¨<፤ uGÑ` ¨<eØ“ 
u¨<ß  GÑ` 
¾T>S[~ òMV‹ 
 እ”Å²G<U ¾}KÁ¿ 
ƒÁƒa‹” uT²ÑËƒ“ 
KI´w SÉ[¡ 
uTp[w Ñu= ¾T>ÁÑ˜ 
¾vIM“ Ÿ=’-Øuw 
›ÑMÓKAƒ É`Ïƒ 
TKƒ ’¨<:: 

5) “¾SêNõƒ u?ƒ 
›ÑMÓKAƒ” TKƒ 
የI´w u?}SêNõƒ 
¨ÃU ¾ƒUI`ƒ 
u?ƒ“ uK?L ›ŸLƒ e` 
T>}ÇÅ`” XÃÚU` 
¾u?} SìNõƒ 
›ÑMÓKAƒ uSeÖƒ 
Ñu= ¾T>ÁÑ˜ ¾ÓM 
É`Ïƒ TKት ’¨<:: 

6) “¾S<´¾U ›ÑMÓKAƒ” 
TKƒ ¾vIM 
°n‹'¾ታ]¡ p]„‹ 
¨ÃU p`f‹' 
¾ØuwðÖ^“ 
¾}ðƒa Hwƒ” 
¾T>ያ”ìv`l p]„‹” 
uScwcw“ uTk“Ëƒ 

such as theatre, film, 
music; showing of film 
produced in domestic and 
foreign country as well as   
preparing and showing 
different theatre for public 
stage to generate income. 

5) “Library Service” means a 
private organization 
rendering library service 
to generate income 
excluding public library 
or schoollibrary and those 
administratedunder other 
organs. 

6) “Museum Service”means 
a private organization that 
collects and organizes 
cultural objects, historical 
remains or creative art 
and remains reflecting 
natural resources and 
provides show service for 
public permanently to 
generate income. 

7) “Film Production 
Service”means an 
organization that 
produces films based on 
history and creative work 
or documentary film and 
presents it for public. 

8) “Theatre Production 
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dhaabbiidhaan tajaajila 
agarsiisaa uummataaf  
kennee galii kan irraa 
argatu  jechuu dha. 

7) ‟TajaajilaPirodaakshinii 
Fiilmii” jechuun dhaabbata 
fiilmii  seenaa fi hojii 
uumee irratti hundaa’e 
yookiin fiilmii galmargii 
qopheessuun uummataaf 
kan dhiheessu jechuu dha. 

8) ‟Tajaajila Pirodaakshinii 
Tiyaatiraa” jechuun 
tiyaatiraafi diraamaa 
waltajjii irratti 
agarsiifaman yookiin 
kanneen raadiyoo fi 
televizyiniin tamsa’an 
qopheessuun uummataaf 
kan dhiyeessu jechuu dha. 

9) ‟Tajaajila Fichisiisaa 
Alaagaltee fi Raabsaa 
Fiilmii fi Muuziqaa” 
jechuun dhaabbata 
muuziqaa fi fiilmii adda 
addaa sagalee fi 
viidiyoodhaan qindaa’an 
kaaseettaan, ̋CD˝, ̋DVD˝, ̋V
HS˝ fi maxxansaalee 
elektirooniiksii biroon 
biyya alaa irraa 
fichisiisuun biyya keessatti 
akka raabsamu kan taasisu 
jechuu dha. 

10) “Tajaajila Istuudiyoo 
Qophii Fiilmiifi 
Muuziqaa”jechuun 

KI´w ¾Td¾ƒ 
›ÑMÓKAƒ  
uቋT>’ƒuSYÖƒ Ñu= 
¾T>ÁÑ˜ ¾ÓM É`Ïƒ 
’¨<:: 

7) “¾òMU  ýaÇ¡i” 
›ÑMÓKAƒ” TKƒ 
ታ]¡“ ðÖ^ Y^” 
SW[ƒ uTÉ[Ó 
òMU ¨ÃU 
Ê¡TS”}] 
uT²ÒËƒ KI´w 
¾T>Ák`w É`Ïƒ 
TKƒ ’¨<:: 

8) “¾+Áƒ` ýaÇ¡i” 
›ÑMÓKAƒ” TKƒ 
uSÉ[¡ ¾T>ታ¿ 
¨ÃU u_Ç=Ä“ 
u}K?y=»” ¾T>W^Û 
+Áƒa‹“ É^T‹ 
uT²ÒËƒ KI´w 
¾T>Ák`w TKƒ 
’¨<:: 

9) “S<²=n“ òMU 
Ÿ¨<Ü ¾TeS×ƒ“ 
¾TŸóðM›ÑMÓKAƒ” 
TKƒ uÉUê“ 
uy=Ç=Ä ¾}k“u\ 
¾}KÁ¿ S<²=n‹“ 
òMV‹” 
uካc?ƒ'uc=Ç=' uÇ=y=É 
uቪኤችኤስ(#VHS$)“uK?K
A‹ ¾›?K?¡ƒa’>¡e 
IƒS„‹ Ÿ¨<ß NÑ` 

Service” means an 
organization that presents 
for public preparing 
theatre and drama shown 
on stage or disseminated 
on radio and television. 

9) “Film and Music 
Importion and 
Distribution 
Service”means an 
organization that imports 
from foreign country 
different music and film 
composed with soundand 
videoin cassette, CD, DVD, 
VHS and other 
electronicspublicationsand 
distributesin the country. 

10) “Film and Music 
Preparation Studio 
Service” means an 
organization or a place 
where differentsongs, 
music and films recorded 
with sound and video are 
composed and whare 
cassette, DVD, VCD and 
other electronics 
publications are prepared 
and reproduced. 

11) “ElectronicsMusical 
Instrument Song 
Service”means an 
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dhaabbata yookiin iddoo 
qophiin sirbootaa, 
faaruwwan, muuziqaa fi 
fiilmiiwwan adda addaa 
sagalee fi viidiyoodhaan 
waraabamani keessatti  
qindaa’aniifi kan  
kaaseettaan,“DVD”, 
“VCD”fi maxxansaalee 
elektirooniiksii biroon  kan 
keessatti qopheefamaniifi 
baay’ifaman jechuu dha. 

11) “Tajaajila Sirbaa Meeshaa 
Muuziqaa Elektrooniksii” 
jechuun dhaabbata 
muuziqaa, sirba, faaruu, 
weelluufi kan kana 
fakkaatan bashannana 
adda addaa irratti meeshaa 
elektrooniksiitiin 
fayyadamtootaaf 
dhageessisuun tajaajila kan 
kennu jechuu dha. 

12) “Oomishaafi Gurgurtaa  
Meeshaa Aadaa Ogummaa 
Harkaa” jechuun 
dhaabbata meeshaa aadaa  
kan akka meeshaa mana 
keessaa,  uffata aadaa, 
faaya, fakkii, fakkii boca 
harkaa fi kan  kana 
fakkaatan oomishuun 
yokiin kan oomishaman 
gurguruun tajaajila kan 
kennu jechuudha. 

13) “EegumsaafiKunuunsa 
Biqiltuuwwan, 
Bineensootaafi Hawwata 
Uumamaa”jechuun 
dhaabbata lafa magaalaa 
keessaa yookiin maagaalaa 
alatti da’oo bineensaafi  
simbira, biqiltuu 
uumamaafi hawwata 
uumamaa kanaan 
walafakkaatan biroo  
kunuunsuudhaan  tajaajila  
daawwannaa kan kennu 

uTeS×ƒ u›Ñ` 
¨<eØ እ”Ç=c^ß 
¾T>ÁÅ`Ó É`Ïƒ 
TKƒ ’¨<::  

10) “¾òMU“ ¾S<´n 
´ÓÏƒ 
እስቱዲዮ›ÑMÓKAƒ” 
TKƒ ¾}KÁ¿ 
²ð•‹' S´S<a‹' 
S<²=n‹“ òMV‹ 
uÉUê“ uy=Ç=Ä 
}k`ç¨<“ }k“w[¨< 
uŸc?ƒ' “uÇ=y=É”' 
“uy=c=É”“ uK?KA‹ 
›?K?¡ƒa”¡e 
IƒS„‹ 
¾T>²ÒÏuƒ“ 
¾T>v³uƒ É`Ïƒ 
¨ÃU xታ  TKƒ 
’¨<:: 

11) “u›?K?¡ƒa’>¡e 
S<²=n SX]Á ¾²ð” 
›ÑMÓKAƒ” TKƒ  
u}KÁ¿ ¾S´“— 
ýaÓ^V‹ LÃ 
›?K?¡ƒa’>Ÿe SX]Á 
uSÖkU S<²=n' 
²ð”' S´S<`“ 
¾SdcK<ƒ” uTcTƒ  
›ÑMÓKAƒ ¾T>WØ 
É`Ïƒ TKƒ ’¨<:: 

12) “vIL© ¾እÏS<Á 
°n‹ TU[‰“ 
Sgጫ”  TKƒ vIL© 

organization that renders 
service by presenting 
music, songs, and alikeon 
various entertainments for 
users usingelectronics 
musical instrument. 

12) “Production and Sale of 
CulturalHandcraft 
Item”means an 
organization that renders 
service by producing or 
selling culturalitems such 
as home furniture, 
cultural garment, jewelry, 
painting, handicraft and 
other similar items. 

13) “Protection and 
Conservation of Plants, 
Animals and Natural 
Attraction”means an 
organization that renders 
show service by 
conserving animal and 
bird’s shelter, natural 
plant and other similar 
natural attraction on land 
in city or outside city. 

14) “Land Beautifying 
Service”means an 
organization that renders 
service ofbeautifying land 
in city or outside city by 
planting tree, grass and 
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jechuudha. 
14) “Tajaajila Bareechisa 

Lafaa” jechuun dhabbata 
hojii lafa magaala keessatti 
yookiin maagaalaa alatti 
biqiltuu, margaa fi abaaboo 
bifa adda addaa 
dhaabuudhaan lafa 
bareechisuu irratti tajaajila 
kan kennu” jachuu dha. 

15) “Tajaajila Miidhaagsaa  
Yookiin Cokoo Manaa”  
jechuun dhaabbata 
qaamolee tajaajila adda 
addaa kennaniif yookiin 
manneen dhuunfaaf 
yookiin iddoowwan cidhaa, 
jilaa, agarsiisa fi walga’iin  
adda addaa itti 
gaggeefamuu fi kan kana 
fakkaatan miidhaagsuun  
tajaajila kan kennu jechuu 
dha. 

16) “Tajaajila Qindeessaa 
Qophii Addaa” jechuun 
dhaabbata qophiiwwan 
adda addaa kan akka 
agarsiisa, jilaawwan, cidha, 
koraa fi kan kana 
fakkaatan qaamota adda 
addaatiif qindeessuudhaan 
tajaajila kan kennu jechuu 
dha. 

17) “Tajaajila Kunuunsaafi 
Daawwachiisaa Hambaa” 
jechuun dhaabbata bakka 
bu’ummaa qaama 
mootummaa dhimmi ilaalu 
irraa argateen  
hambaawwan seenaa, 
aadaafi uumamaa 
kunuunsuufi daawwannaaf 
haala mijeessuudhaan  kan 
daawwachiisu jechuu dha. 

18) “Tajaajila Hoteelaa” 
jechuun dhaabbata yoo 
xiqqaate tajaajila bu’uuraa 
kan akka iddoo bultii,  

°n‹›”Å ¾u?ƒ 
°n‹'  ¾vIM 
›MvXƒ'Ñ@×Ñ@Ø' 
Y°M' p`í p`î“ 
¾SXcK<ƒ” uTU[ƒ 
¨ÃU ¾}S[~ƒ” 
¾SgØ ›ÑMÓKAƒ 
¾T>cØ É`Ïƒ TKƒ 
’¨<:: 

13) “¾°îªƒ' ¾እ”edƒ“ 
¾}ðØa SYIw 
Øun“  እ”¡wካu?” 
TKƒ uŸ}T 
S_ƒ¨<eØ ¨ÃU 
ŸŸ}T ¨<Ü 
¾እ”edƒ“ ¾እÉªƒ 
S•]Á' ¾}ðØa 
}¡M“ SeIw 
እ”Ç=G<U ¾SXcK<ƒ” 
uS”ŸvŸw ¾TX¾ƒ 
›ÑMÓKAƒ ¾T>cØ 
É`Ïƒ TKƒ ’¨<:: 

14) “S_ƒ 
¾TYªw›ÑMÓKAƒ” 
TKƒ uŸ}T 
S_ƒ¨<eØ ¨ÃU 
ŸŸ}T ¨<Ü   
›ƒ¡Mƒ' X`“ 
¾}KÁ¿ ¯Ã’ƒ 
›ux‹” uSƒŸM 
S_ƒ ¾TYªw 
›ÑMÓKAƒ ¾T>WØ 
É`Ïƒ TKƒ  ’¨<:: 

15) “u?ƒ ¾Teªw“ 

flower of different color. 
15) “Decorating Service” 

means anorganization that 
renders service by 
decorating for bodies 
which provide different 
service or private houses 
or a place where weeding, 
exhibition and different 
meeting as well as other 
similar occasions are 
under taken. 

16) “Special Program 
Coordination 
Service”means an 
organization that 
rendersservice for 
different bodies by 
coordinating various 
programs such 
asexhibition, conference, 
weeding crmoney, 
meetingand similar 
gathering. 

17) “Preservation and Show of 
Heritage”means an 
organization having 
representationfrom 
concerned government 
body to preserve and 
facilitate conditions to 
show historical, cultural 
and natural heritage. 
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nyaataafi dhugaatii kennu 
ta’ee, akka dandeetti isaatti 
tajaajila bashannanaa adda  
addaa dabalataan kennu 
jechuu dha. 

19) “TajaajilaMoteelaa”jechuu
n dhaabbata tajaajila 
bu’uura moteelaa, iddoo 
bultii tajaajila nyaataa fi 
dhugaatii akkasumas 
buufata boba’aa fi gaaraajii 
kennuudhaaf qarqara 
magaalaatti yookiin 
magaalaa ala daandii 
gurguddaa gubbaatti kan 
ijaaramu jechuu dha. 

20) “TajaajilaPeensiyoonaa” 
jechuun dhaabbata tajaajila 
iddoo bultiifi tajaajila 
nyaata cireefi dhugaatii 
alkoolii hin taane qofa  
kankennujechuudha. 

21) “TajaajilaLoojii” jechuun 
dhaabbata tajaajila 
hoteelaa kennuudhaaf 
naannoo hawwattootaa 
kan akka lageewwanii, 
gaarrewwanii, 
haroowwanii, bosonootaa, 
paarkootaafi kan kana 
fakkaatan itti ijaaramu 
ta’ee, haalli ijaarsa manaafi 
meeshaan ittiin ijaaramu 
akkasumas qodaafi cokoon  
mana keessaa haala 
naannoo sanaa kan akka 
aadaa uummataafi 
qabeenya uumamaa 
calaqqisuun ijaarame 
jechuu dha. 

22) “Tajaajila Mana Ciree” 
jechuun dhaabbata tajaajila 
nyaata cireefi dhugaatii 
o’aafi lallaafaa alkoolii hin 
qabne  kennu jechuu dha. 

23) “Tajaajila Kilabii Halkanii” 
jechuun dhaabbata 
waltajjii bashannanaa 

¾TdS` ›ÑMÓKAƒ” 
TKƒ ¾}KÁ¿ 
›ÑMÓKAƒ KT>cÖ< 
›ŸLƒ ¨ÃU KÓM 
u?„‹ ¨ÃU ¾W`Ó' 
¾Ñ<v¯@' ¾TdÁ“ 
¾}KÁ¿ ewcv‹ 
¾T>ŸH@Æuƒ xታ“ 
¾SdcK<ƒ” ¾TdS` 
›ÑMÓKAƒ ¾T>WØ 
É`Ïƒ TKƒ ’¨<:: 

16) “የM¿ ´ÓÏƒ 
Tk“u` ›ÑMÓKAƒ”  
TKƒ  እ”Å 
እÓ´u=i”' Ñ<v¯@‹ 
W`Ó' ewcv“ 
¾SdcK<ƒ” ´ÓÏ„‹ 
K}KÁ¿ ›ŸLƒ 
¾Tk“u` ›ÑMÓKAƒ 
¾T>cØ É`Ïƒ TKƒ 
’¨<:: 

17) “p`e ¾S”ŸvŸw“ 
¾TX¾ƒ 
›ÑMÑMÓKAƒ” TKƒ 
Ñ<Ç¿ ŸT>SKŸ}¨< 
¾S”ÓYƒ ›ካM 
¨<¡M“ ›Ó˜„ 
¾ታ]¡' ¾vIM“ 
¾}ðØa p`e 
uS”ŸvŸw ¾Td¾ƒ 
›ÑMÓKAƒ ¾T>WØ 
É`Ïƒ TKƒ ’¨<:: 

18) “¾JቴM ›ÑMÓKAƒ 
TKƒ”u=Á”e Sc[ታ©  

18) “Hotel Service” means an 
organization that renders 
at least basic hotel service 
such as lodging, food and 
beverage andadditionally 
provides various 
entertainment services 
based on its capacity. 

19) “Motel Service” means an 
organization established 
near a town or outside 
town alongside a high way 
to provide basic motel 
service such as lodging, 
food and beverage as well 
as fuel supply stationand 
garage service. 

20) “Pension Service”means 
an organization that 
provides lodging, 
breakfast and 
nonalcoholic beverage 
services. 

21) “Lodge Service”means an 
organization that is 
established around rivers, 
mountains, lakes, forests, 
parks, and alike to render 
hotel services;provided the 
way of construction of a 
house and the material of 
construction as well as 
furnishings reflects 



 9  

qopheessuun baandiin 
yookiin meeshaa muuziqaa 
elektrooniksiitiin tajaajila 
bashannana muuziqaafi 
shubbisa  halkanii  kan 
kennu ta’ee dabalaaan  
tajaajila nyaataafi 
dhugaatii kan kennu 
jechuu dha. 

24) “TajaajilaHaalmijeessaa 
Imalaa” jechuun dhaabbata 
imalaaf haala mijeessuu 
irratti tajaajila kennu ta’ee, 
dhimma tuuristiifi 
imaltoota  biroo 
raawwachiisuun  
imaltootaaf tajaajila  kan 
kennu  jechuu dha. 

25) “Tajaajila Daawwachiisaa 
Naannoo”jechuun 
dhaabbata  qabeenya aadaa 
fi uumamaa  hawwata 
tuuristii naannoo 
Oromiyaa  keessatti 
argaman  daawwachiisuun 
tajaajila kan kennu jechuu 
dha. 

26) “Daawwachiisaa Dhuunfaa 
Naannoo” jechuun ogeessa 
qabeenya aadaafi 
uumamaa hawwata 
tuuristii naannoo 
Oromiyaa keessatti 
argaman dhuunfaadhaan  
daawwachiisuun tajaajila 
kennu jechuu dha. 

27) “Daawwachiisaa Dhunfaa 
Qe’ee ” jechuun nama dhu
unfaa yookiin ogeessa toora 
hawwata tuuristii yookiin 
iddoowwan ga’umsa 
tuuristii iddoo jireenya 
isaa qofa irratti 
dhuunfaadhaan yookiin 
waldaan  gurmaa’anii 
daawwachiisuun  tajaajila 
kan kennu jechuu dha. 

28) “Tajaajila Kiraa 

¾JቴM ›ÑMÓKAƒ 
¾S˜ታ' ¾UÓw“ 
¾SÖØ ›ÑMÓKAƒ  
¾T>WØ J• 
u}ÚT] 
እንደአቅሙልዩልዩ¾መዝ
ናኛ›ÑMÓKAƒ¾T>WØ 
É`Ïƒ TKƒ ’¨<:: 

19) “¾VቴM ›ÑMÓKAƒ 
TKƒ” SW[ታ© 
¾V{M ›ÑMÓKAƒ 
S˜ታ' UÓw“SÖØ 
 እ”Ç=G<U ¾’ÇÏ 
TÅÁ“ ¾Ò^¸ 
›ÑMÓKAƒ KSYÖƒ 
uŸ}T Ç` ¨ÃU 
uŸ}T ¨<ß uª“ 
S”ÑÉ LÃ ¾}c^ 
É`Ïƒ TKƒ ’¨<:: 

20) “¾ü’@c=Ä” ›ÑMÓKAƒ”  
TKƒ ¾S˜ታ' 
¾l`e“ ›M¢M ¾K?K¨< 
SÖØ ›ÑMÓKAƒ 
¾T>Ák`w É`Ïƒ 
TKƒ ’¨<:: 

21) “¾KAÏ ›ÑMÓKAƒ” 
TKƒ ¾J{M 
›ÑMÓKAƒ KSeÖƒ 
u¨”µ‹' }^a‹' 
NÃq‹'  Å•‹' 
û`¢‹“ uSdcK<ƒ 
SeIw uJ’<›Ÿvu=‹ 
¾}W^ J• ¾u?~ 
›W^`“ ¾}W^uƒ 

culture of the people and 
natural resources of the 
situation of the area. 

22) “Breakfast Service” means 
an organization that 
provides breakfast, hot 
and non alkohole  soft 
drink services. 

23) “Night Club 
Service”means an 
organization that prepares 
entertainment program at 
night and render music 
and dance service by using 
band or electronicsmusical 
instrumentsin addition 
providing food and drink 
service. 

24) “Travel Agent 
Service”means an 
organization, which 
provides service on 
facilitating conditionsof 
travel and carries out 
affairs on behalf of tourists 
and other travelers. 

25) “Regional Tour 
Guide”means an 
organization that 
renderstour-guiding 
service on cultural and 
natural tourist attraction 
found in Oromia Region. 
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Konkolaataa 
Tuuristii”jechuun 
dhaabbata tajaajila geejjiba 
uummataa yookiin tajaajila 
geejjiba fe’iinsaa kan hin 
dabalanne  ta’ee, 
daawwattoota  hawwata 
tuuristii daawwataniif 
tajaajila kiraa konkolaataa 
kan kennu jechuudha. 

29) “Tajaajila Saafarii”jechuun 
tajaajila adamsiisuu, 
suuraa kaasisuu, 
daawwannaa sinbiraa, 
gaara bahuu, bosona 
daawwachiisuu, utaalcha 
yookiin bashannana laga 
gubbaa fi tajaajila kanaa fi 
kan kana fakkaatan 
kennuudhaan  kan tajaajilu  
jechuudha. 

30) “Tajaajila Kiraa Beeyladaa 
Geejjiba Tuuristii”jechuun 
tajaajila fe’insaa yookiin 
geejjiba uummataa kan hin 
dabalanne ta’ee dhimma 
daawwannaa yookiin 
bashannanaa qofaaf beeylada  
kireessuu jechuu dha. 

3. Daangaa Raawwatiinsaa 
Dambiin kun Naannoo 
Oromiyaa keessatti 
dhaabbilee  yookiin nama 
dhuunfaa tajaajila hojii 
aadaa, aartii, hoteelaafi 
tuurizimii irratti bobba’an 
hunda irratti raawwatiinsa  
ni qabaata. 

4. Kaayyoo 
Tajaajilli aadaa fi 
tuuriizimii sadarkaa  isaa  
akka eeggatu, akka 
hammayaa’uufi seera 
qabeessa   akka ta’u 
taasisuu dha. 

5. Gahee Hojii Biiroo 
Dambii kana hojii irra 

ldle  እ”Ç=G<U 
¾u?ƒ °n¨<“ ¾u?~ 
›kTSØ ¾›Ÿvu=¨<” 
G<’@ታ  TKƒU 
¾I´u<” vIM“ 
¾}ðØa Hw~” 
uT>Á”çv`p G<’@ታ  
¾}W^  É`Ïƒ 
TKƒ ’¨<:: 

22) “¾l`e u?ƒ 
›ÑMÓKAƒ” TKƒ 
¾l`e'¾ƒŸ<e“ ›M¢M 
¾K?K¨<¾KeLd  SÖØ 
›ÑMÓKAƒ ¾T>cØ 
É`Ïƒ TKƒ ’¨<:: 

23) “¾Uiƒ ¡Kw 
›ÑMÓKAƒ” 
TKƒየማታ   
¾S´“— ´ÓÏƒ 
uT²ÒËƒ uv”É 
¨ÃU u›?K?¡ƒa’>¡e 
¾S<²=n SX`Á 
uSÖkU ¾S<²=n“ 
¾Ç”e በተጨማሪም 
¾UÓw“ SÖØ 
›ÑMÓKAƒ ¾T>cØ 
É`Ïƒ TKƒ ’¨<:: 

24) “¾Ñ<µ ¨Ÿ=M 
›ÑMÓKAƒ” TKƒ 
KÑ<µ 
G<’@ታ” የማመቻቸት 
›ÑMÓKAƒ ¾T>WØ 
É`Ïƒ J• ~]eƒ“ 
¾K?KA‹ }Õ¼‹” 

26) “Individual Regional Tour 
Guide”means a 
professional who provide 
tour guiding 
serviceindividually on 
cultural and natural 
tourist attractionfound in 
Oromia Region. 

27) “Individual Local Tour 
Guide” means an 
individual or a 
professional whoprovide 
tourguide individually or 
in association on tourist 
attraction found in a place 
where he lives. 

28) “Tourist Car Rental 
Service”means an 
organization that provides 
car rental service for 
tourists visiting tourist 
attraction excluding 
public or goods 
transportation service. 

29) “SafariService” means 
providing service such as 
hunting, photographing, 
watching birds, mountain 
climbing, watching   
forest, jumping or 
recreation on river and 
other similar service. 

30) “Tourist Animal 
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oolchuudhaafBiiroon 
hojiiwwan armaan gadii  
ni raawwata:- 
1) Dhaabbilee tajaajila 

aadaa fi tuurizimii 
irratti bobba’aniif 
waraqaa ragaa 
hayyama ogummaa ni 
kenna, ni haaromsa, ni 
haqa;  ulaagaa 
hayyama ogummaa ni 
baasa. 

2) Tajaajila kenna hayyama 
ogummaa irratti  
kennamuuf kaffaltiin 
barbaachisu akka 
kaffalamuufi 
mootummaaf galii akka 
ta’u ni taasisa. 

3) Ulaagaa ramaddii sadarkaa 
dhaabbilee aadaafi 
tuurizimiitiif ba’u irratti 
hundaa’uudhaan sadarkaa 
ni ramada. 

4) Qaamooleen tajaajila 
aadaafi tuuriizimitii 
hayyama ogummaa 
baafatanii hojjechuu isaanii 
akkasumas akkaataa 
hayyama ogummaa isaaniif 
kennameen  qulqullinnaafi 
ga’umsa isaan irraa eegumu 
guutanii hojjechuu isaanii 
ni hordofa, ni to’ata, gorsaa 
fi deeggarsa ogummaa ni 
kenna, hanqina mul’ate 
irratti tarkaanfii sirreessaa  
ni fudhata, akka fudhatamu 
ni  taasisa. 

5) Eegumsaafi kunuunsa 
qabeenya aadaa fi 
tuurizimii, sochii 
tuuristootaa, 
daawwachiiftotaafi tajaajila 
kennitoota  ni hordofa,  
hubannoofi deeggarsa adda 
addaa ni kenna, adeemsi 

Ñ<ÇÃ ¾T>ÁeðîU 
É`Ïƒ ’¨<:: 

25) “¾¡MM ›eÔu=˜’ƒ 
›ÑMÓKAƒ” TKƒ 
በኦaT>Á ¡MM ¨<eØ 
¾T>Ñ–<ƒ” ¾~]eƒ 
ScIw ¾J’<ƒ” 
vIM“ ¾}ðƒa 
Hw„‹ ¾TeÔw–ƒ 
›ÑMÓKAƒ ¾T>cØ 
É`Ïƒ ’¨<:: 

26) “¾¡MM ¾ÓM  
›eÔw˜’ƒ” TKƒ 
u*aT>Á ¡MM ¨<eØ 
¾~]eƒ ScIw 
¾J’<ƒ” vIM“ 
¾}ðØa Hwƒ uÓM 
¾TeÔu–ƒ ›ÑMÓKAƒ 
¾T>WØ vKS<Á 
TKƒ ’¨<:: 

27) “¾›Ÿvu= ¾ÓM 
›eÔw˜’ƒ” TKƒ 
¾^c<”  S•`Á 
›Ÿvu=¾~]eƒ SeIw 
uÓM  ¨ÃU uTIu` 
uSÅ^Ëƒ¾TeÔw–ƒ 
›ÑMÓKAƒ ¾T>cØ 
ÓKcw ¨ÃUvKS<Á 
TKƒ ’¨<:: 

28) “¾~]eƒ ¾}gŸ`ካ] 
Ÿ=^Ã 
›ÑMÓKAƒ”TKƒ 
¾I´w ¨ÃU ¾ß’ƒ 
TSLKh 

Transportation Rental 
Service”means hiring 
animal transportations 
only for tour or recreation 
purpose excluding public 
or goods transportation 
service.  

3. Scope of Application  
This regulation shall be 
applicable on organizations or 
individuals engaged in culture, 
art, hotel and tourism service 
work in Oromia Region. 

4. Objective      To make culture   
and tourism services standard, 
modern and lawful. 

5. Duties ofthe Bureau                                                
The Bureau shall perform the 
following activitiesin order to 
implement this regulation. 
1) Provide profession license 

certificatefor 
organizations involved in 
culture and tourism 
service, renew and cancel 
same and set criteria of 
profession license. 

2) Cause necessary 
profession license 
providing service fee to be 
paid and deposited in 
government treasure. 

3) Assign levels based on the 
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daawwaannaa seera 
qabeessummaafi tasgabbiin 
gaggeeffamuu isaa ni 
mirkaneessa.  

6) Mirgi abbummaa hojii 
uumee aartii qaama dhimmii 
ilaallatuun akka eegamuufi  
adeemsa seeraan alaa irrattis 
tarkaanfiin akka fudhatamu 
ni taasisa, ni hordofa. 

7) Leenjiin ogummaa 
dhaabbilee aadaafi 
tuuriizimiitiif kennamu akka 
babal’atu taasisuun 
dandeettiin seektarichaa akka 
cimu ni taasisa. 

6. Dirqama Dhaabbilee 
Tajaajila  Aadaafi Tuurizimii 
Dhaabbileen kenniinsa 
tajaajila aadaafi tuurizimii 
irratti bobba’an kamiyyuu 
dirqamoota armaan gadii ni 
qabaatu:- 
1) Tajaajila kennu irratti 

ulaagaa hayyama 
ga’umsa ogummaa  
barbaachisu guutanii 
dhihaachuun hayyama 
ogummaa baafachuu 
qaban. 

2) Hayyama ogummaa 
akkaataa dambii kana 
keewwata 9 keewwata 
xiqqaa 1 jalatti 
tumameen  
haaromsiisuu qaban. 

›ÑMÓKAƒ”dÃÚU`  
¾~]eƒ 
SeIwKT>Ôu–
<~]e„‹ ¾}gŸ`ካ] 
›Ÿ^Ã’ƒ ›ÑMÓKAƒ 
¾T>WØ É`Ïƒ 
TKƒ ’¨<:: 

29) “የሳፋሪአገልግሎት” 
TKƒ ¾›Å”' ö„ 
¾T”Xƒ' ›°ªö‹” 
¾TeÔw˜ƒ' ¾´LÃ 
¨ÃU ¾¨”´ LÃ 
S´“—“ ¾SdcK<ƒ” 
uSeÖƒ ¾T>ÁÑKÓM 
TKƒ ’¨<:: 

30) “¾~]eƒ¾እ”edƒ  
TÕÕ¹ 
¡^Ã›ÑMÓKAƒ” 
TKƒ ¾I´w TSLKh 
¨ÃU ¾ß’ƒ  
›ÑMÓKAƒ”  
dÃÚU`KÑ<w˜ƒ 
¨ÃU KS´“— Ñ<ÇÃ 
w‰  እ”edƒ” 
TŸ^¾ƒ TKƒ ’¨<:: 

3 .¾}ðíT>’ƒ ¨W” 
ÃI ÅUw u*aT>Á ¡MM 
¨<eØ uvIM' uŸ=’-Øuw 
uJ}M“ ~]´U 
›ÑMÓKAƒ Y^ LÃ 
u}cT\ É`Ï„‹ ¨ÃU 
ÓKcx‹ LÃ }óíT>’ƒ 
Ã•[ªM::  

4 . ¯KT 
¾vIM“ ~]´U 
›ÑMÓKAƒ Å[Í¨<” 

level assignment criteria to 
be set for culture and 
tourism organizations. 

4) Follow up and monitor 
culture and tourism bodies 
asthey are working with 
profession license as well 
as as they are working by 
fulfilling the quality and 
competence required from 
them; provides advice and 
technical assistance; take 
and cause to be taken 
corrective measure where 
there is failure. 

5) Follow up protection and 
preservation of culture 
and tourism resources as 
well as the movement of 
tourists, tour guides, and 
tourist service providers, 
provide awareness and 
different support, and 
ensurethe legality and 
well-being of the tour 
process. 

6) Cause thecopyright of 
artcreativeto be protected 
by concerned organ and 
measures taken against 
illegal process, and follows 
up. 

7) Enhance the capacity of 



 13  

3) Tajaajila isaanii 
ilaalchisee ragaawwan 
barbaachisan 
qindeessuun yeroo 
gaafataman qaama 
dhimmii ilaaluuf 
kennuu qaban. 

4) Kenniinsa tajaajila 
hayyama ogummaaf 
kaffaltii dambii kanaan 
murtaa’e raawwachuun 
mootummaaf galii 
gochuu qaban.  

5)  Kenna tajaajila 
uummataaf kennan 
ilaalchisee hanqina 
qulqullinnaafi ga’umsaa 
hojii keessatti mul’atu 
akkaataa ulaagaa 
baheetiin  sirreessuu 
qaban.  

6) Tajaajila kennaa jiran 
fedhii mataa isaaniitiin 
yoo dhaaban yookiin 
hayyamni ogummaa 
isaanii qaama 
mootummaa dhimmii 
ilaaluun yoo haqame 
waraqaa ragaa hayyama 
ogummaa baafatan 
deebisuu qaban.  

7) Teessoo hojii isaanii yoo 
jijjiiran teessoo haaraa 
beeksisuu qaban. 

Kutaa Lama 
KenniinsaHayyamaOgummaa 

7. Dhaabbilee Tajaajila Aadaafi 

¾Öuk' ²S“©“ IÒ© 
እ”Ç=J” TÉ[Ó ’¨<::  

5 .¾u=a Y^ É`h 
u=a¨<ÃI” ÅUw e^ 
LÃTªM¾T>Ÿ}K<ƒ” 
}Óv^ƒ ÁŸ“¨<“M:-  
1) uvIM“ ~]´U 

›ÑMÓKAƒ K}cT\ 
É`Ï„‹ ¾S<Á 
õnÉ Ue¡` ¨[kƒ 
ÃW×M'ÁÉdM'Ãc
`³M& ¾S<Á õnÉ 
Seð`ƒ Á¨×M:: 

2)  KS<Á¨<õnÉ 
›c×Ø ›ÑMÓKAƒ 
›eðKÑ>¨< ¡õÁ 
 እ ”Ç=ŸðM“ 
KS”ÓYƒ Ñu= 
 እ ”Ç=J” ÁÅ`ÒM::  

3) KvIM“ ~]´U 
É`Ï„‹ uT>¨×¨< 
¾Å[Í  SSÅu=Á 
SYð`ƒ 
LÃuSSW[ƒ Å[Í  
ÃSÉvM:: 

4) uvIM“ ~]´U 
›ÑMÓKAƒ LÃ  
¾}WT\ ›ካLƒ 
¾S<Á ðnÉ 
T¨<×ታ†¨<” 
እ”Ç=G<U 
u}c×†¨<¾S<Á 
ðnÉ SW[ƒ Ÿእ’c< 
¾T>Öuk¨<” Ø^ƒ“ 
wnƒ ›JM}¨< 
Se^ታ†¨<” 
ÃŸታ}LM' 
Ãq×Ö^M& U¡`“ 
¾S<Á ÉÒõ 
ÃW×M& uታ¿ƒ 
Ñ<ÉK„‹ LÃ 
¾Te}ካŸÁ እ`UÍ 
Ã¨eÇM'እ”Ç=¨cÉ 
ÁÅ`ÒM:: 

culture and tourism sector 
by expanding profession 
training given to culture 
and tourism organizations. 

6. Obligations of Culture  and 
Tourism Service 
Organizations 
Every organizations engaged 
in culture and tourism service 
shall have  the following 
obligations: 
1) They shall acquire 

profession license by 
fulfilling theprofession 
competency license 
criteria required on the 
service they render. 

2) They shall renew 
profession license in 
accordance with article 9 
sub article (1) of this 
regulation. 

3) They shall organize the 
necessary data regarding 
their service and give it to 
the concerned bodywhere 
requested. 

4) They shall deposit 
profession license service 
feethat is decided in this 
regulation to 
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Tuurizimii  Hayyamni 
Ogummaa  Kennamuuf 
Biiroon ulaagaa 
qajeelfamaan  ba’u  irratti 
hundaa’uun  dhaabbilee 
tajaajila aadaafi tuurizimii 
armaan gadiitiif   
hayyamma ogummaa  ni 
kenna. 
1) Giddu gala Aadaafi 

Aartii, 
2) Istiidiyoo Fakkiifi Fakkii 

Boca Harkaa, 
3) Giddu gala Fakkiifi 

Fakkii Boca Harkaa, 
4) Tajaajila Piromooshinii 

Aartii, 
5) Tajaajila Piromooshinii 

Tuurizimii, 
6) Tajaajila Gorsa Hojii 

Hoteelaafi Tuurizimii, 
7) Tajaajila Gorsa Hojii 

Aadaafi Aartii,  
8) Tajaajila Mana 

Kitaabaa, 
9) Tajaajila Godahambaa, 
10) Tajaajila Pirodaakshinii 

Fiilmii, 
11) Tajaajila Pirodaakshinii 

Tiyaatiraa, 
12) Tajaajila Fichisiisa 

Alaa-galteefi Raabsa 
Fiilmiifi Muuziqaa, 

13) Oomisha Meeshaa 
Muuziqaa, 

14) Gurgurtaa  Taphoota 
Kompiitaraafi Viidiyoo 
Elektirooniiksii, 

15) Gurgurtaa Horgoggee 
fi Meeshaalee Taphaa 
Daa’immanii, 

16) Tajaajila Agarsiisa 
Faayeroo fi Dorgommii  
Bareedinaa,   

17) Tajaajila Gurgurtaa 
Jimlaa fi Qinxaaboo 

5) ¾uIM“~]´U Hwƒ 
Øun“  እ”¡wካu? 
እ”Ç=G<U 
¾~]e„‹”' 
¾›eÔu˜‹“ 
¾›ÑMÓKAƒ 
cÜ‹”  እ”penc? 
ÃŸታ}LM' 
Ó”³u?“¾}KÁ¿ 
ÉÒö‹” ÃW×M' 
¾Ñ<w˜ƒ H>Åƒ IÒ©“ 
¾}[ÒÒ SJ’<” 
Á[ÒÓ×M:: 

6) ¾Ÿ=’-Øuw ¾ðÖ^ 
vLu?ƒ’ƒ Swƒ Ñ<Ç¿ 
uT>SKŸ}¨< ›ካM 
እ”Ç=Öup“ uIÑ ¨Ø 
›ካH@É LÃ  እ`UÍ 
 እ”Ç=¨cÉ ያÅ`ÑM' 
ÃŸታ}LM:: 

7) KvIM“ ~]´U 
É`Ï„‹ ¾T>cÖ¨< 
¾S<Á YMÖ“ 
 እ”Ç=eóó uTÉ[Ó 
¾c?¡}\ ›pU 
 እ”Ç=ÔKwƒ 
ያÅ`ÒM:: 

6. ¾vIM“ ~]´U 
É`Ï„‹ ÓÈታ 
T”—†¨<U uvIM“ 
~]´U ›ÑMÓKAƒ 
¾SeÖƒ e^ LÃ 
¾}cT\ É`Ï„‹ 
¾T>Ÿ}K<ƒ ÓÈታ‹ 
Ã•^†ªM::  
1) uT>cÖ¨<›ÑMÓKAƒ 

LÃ ¾T>ÁeðLÑ¨<” 
¾S<Á wnƒ ðnÉ 
Seð`ƒ  
›JM}¨<uSp[w 
¾S<Á õnÉ 
T¨<×ƒ ›Kv†¨<:: 

2) u²=I Å”w ›”kê 9 

thegovernment. 
5) They shall correct defect of 

quality and competence 
appeared in the service 
they delivered to public in 
accordance with the set 
criteria. 

6) They shall return their 
profession license 
certificate,where they stop 
rendering service at their 
own will or their 
profession license 
iscanceled by concerned 
government body. 

7) They shall notify new 
address if they change 
their work address. 

Part Two 
Granting of License 

7. Culture and Tourism  
Organization to Whom 
Profession License Granted 
The Bureau shall grant 
profession license to the 
following culture and tourism 
organizations based on 
criteriaissued by directive.   
1) Culture and Art Center, 
2) Paintingand 

HandicraftsStudio, 
3) Painting and Handicrafts 
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Meeshaa Muuziqaa, 
18) Tajaajila Maxxansiisa 

Kitaabaa, 
19) Tajaajila Istuudiyoo 

Qophii Fiilmiifi 
Muuziqaa, 

20) Tajaajila Taphachiisa 
Meeshaa Muuziqaa 
Elektrooniksii, 

21) Tajaajila  Baandii 
Aadaa, 

22) Tajaajila Baandii 
Hammayyaa, 

23) Tajaajila Gurgurtaafi 
Oomisha Meeshaa 
Ogummaa Harkaa 
Aadaa, 

24) Eegumsaafi  Kunuunsa 
Biqiltuuwwan,Bineenso
otaa fi Hawwatoota 
Uumamaa, 

25) Tajaajila Bareechisa 
Lafaa, 

26) Tajaajila Qindeessaa 
Qophii Addaa, 

27) Tajaajila  Miidhaagsuu  
Yookiin Cokuu, 

28) Kunuunsaafi 
Daawwachiisa  
Hambaa, 

29) Mana Barumsaa 
Ogummaa Sarkasii, 

30) Tajaajila Hoteelaa, 
31) Tajaajila Moteelaa, 
32) Tajaajila Peensiyoonaa, 
33) Tajaajila Loojii, 
34) Tajaajila Mana Nyaataa 

Aadaa, 
35) Tajaajila Mana Nyaataa 

Hammayyaa, 
36) Tajaajila Mana Ciree, 
37) TajaajilaKilabii  

Halkanii,  
38) TajaajilaHaalmijeessaa 

Imalaa, 
39) Tajaajila 

Daawwachiisaa 
Naannoo, 

”®<e ›”kê (1) e` 
u}Å’ÑÑ¨< Sc[ƒ 
¾S<Á õnÉ TcÅe 
›Kv†¨<:: 

3) ›ÑMÓKAታ†¨<” 
u}SKŸ} 
›eðLÑ>S[Í‹” 
›Ö“¡[¨<c=Ö¾l 
Ñ<Ç¿ KT>SKŸ}¨< 
› M SeÖƒ 
›Ku†¨<:: 

4) KS<Á ðnÉ 
›ÑMÓKAƒ 
›c×Ø¾›ÑMÓKAƒ 
ŸõÁ u²=I Å”w 
u}¨c’¨< SW[ƒ 
KS”ÓYƒ Ñu= 
TÉ[Ó ›Kv†¨<:: 

5) KI´w ¾T>cÖ<ƒ” 
›ÑMÓKAƒ 
u}SKŸ} uY^ 
¨<eØ KT>ÁÒØS< 
¾Ø^ƒ“ ¾wnƒ 
Ñ<ÉK„‹ 
u¨×¨<Seð`ƒ 
Sc[ƒ Te} ŸM 
›Kv†¨<::  

6) °¾cÖ< ¾K<ƒ” 
›ÑMÓKAƒ u^X†¨< 
õLÔƒ ካqS< ¨ÃU 
¾S<Á ðnÇ†¨< 
Ñ<Ç¿ uT>SKŸ}¨< 
¾S”ÓYƒ › M 
Ÿ}c[² ¾S<Á ðnÉ 
UY¡` ¨[k~” 
SSKe ›Kv†¨<::  

7) ¾Y^ ›É^h†¨<” 
Ÿk¾\ ›Ç=c<” 
›É^h†¨<” TX¨p 
›Kv†¨<::  
¡õM G<Kƒ 

¾S<Á ðnÉ ›W×Ø 
7. ¾S<Á ðnÉ ¾T>W×†¨< 

¾vIM“ ~]´U 
É`Ï„‹ 
u=a¨< uSS`Á    

Center, 
4) Art Promotion Service , 
5) Tourism  Promotion 

Service, 
6) Hotel and Tourism  Work 

Advice Service, 
7) Culture and Art work 

Advice Service, 
8) Library Service, 
9) Museum Service, 
10) Film Production Service, 
11) Theater Production 

Service, 
12) Film and Music 

Importation and  
Distribution  Service, 

13) Music Instrument 
Production, 

14) Computer and Video 
Electronics Games Sale, 

15) Doll and Children’sPlaying 
Objects sale, 

16) Fashion Show and Beauty 
Competition Service, 

17) Music Instrument 
Wholesale and Retail 
Service,  

18) Book Publishing Service,  
19) Film and Music 

Preparation Studio Service,  
20) ElectronicsMusic 

Instruments Playing 
Service, 
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40) Tajaajila 
Daawwachiisaa 
Dhuunfaa Naannoo, 

41) Daawwachiisaa 
Dhuunfaa  Qa’ee, 

42) Tajaajila Kiraa 
Konkolaataa Tuuristii, 

43) Tajaajila Saafarii, 
44) Tajaajila Kiraa 

Beeyiladaa Geejjiba 
Turistii fi kan kana 
fakkaatan ta’a. 

8. Kenna  Hayyama Ogummaa 
Ka’umsaa  
1) Dhaabbannii tajaajila 

aadaa fi tuuriizimii 
irratti bobba’e 
kamiyyuu akkaataa 
gosaafi ga’umsa  
tajaajilaa isaatiin 
guyyaa dambiin kun 
Magalata Oromiyaa 
irratti bahe irraa 
eegalee ji’oota ja’a 
keessatti hayyama 
ogummaa ka’umsaa 
baafachuu qaba. 

2) Dhaabbannii tajaajila 
aadaafi tuurizimii 
irratti bobba’e 
kamiyyuu hayyama 
ogummaa haaraa 
baafate yookiin kan 
yeroo murtaa’e 
keessatti haaromsame 
dhiyeessu malee 
hayyama daldalaa 
haaromsuus ta’ee 

uT>Á¨×¨<   
SYð`ƒ LÃ 
uSSe[ƒ Ÿ²=I uታ‹ 
K}²[²\ƒ ¾vIM“ 
~]´U É`Ï„‹ ¾S<Á 
ðnÉ Ãc×M:: 
1) KvIM“ Ÿ=’-Øuw 

T°ŸM' 
2) KY°M“ p`íp`î 

e~ÉÄ' 
3) KY°M“ p`íp`î 

T°ŸM ' 
4) KŸ=’-Øuw ýaVi” 

›ÑMÓKAƒ' 
5) K~]´U øaVi” 

›ÑMÓKAƒ'  
6) KJ}M“ ~]´U 

Y^ ¾U¡` 
›ÑMÓKAƒ'  

7) KvIM“ Ÿ=’ - 
Øuwe^ ¾U¡` 
›ÑMÓKAƒ'  

8) KSîNõƒ u?ƒ 
›ÑMÓKAƒ' 

9) KS<´¾U 
›ÑMÓKAƒ'  

10)  KòMU ýaÇ¡i” 
›ÑMÓKAƒ'  

11) Kƒያƒ` ýaÇ¡i” 
›ÑMÓKAƒ' 

12) KS<²=n“òMU 
Ÿ¨Ü 
¾TYS×ƒ“ 
TŸóðM 
›ÑMÓKAƒ' 

13) KS<²=n SX`Á 
TU[ƒ'  

14)  K¢Uú¨<}`“ 
¾›?K?¡ƒ`’>¡e y=Ç=Ä 
Ú¨ታ‹ iያß'  

15)  Kአ h”Ñ<K=ƒ“ 
¾Ií“ƒ SÝ¨‰ 
°n‹ iÁß'  

16)  Kói” g¨<“ 
¾l”Ï“ ¨<ÉÉ` 
›ÑMÓKAƒ'  

17) KS<²=n SX]Á 

21) TraditionalBand Service, 
22) Modern Band service, 
23) CulturalHandcraft Items 

Saleand Production 
Service,  

24) Protectionand Preservation 
of Plants, Animals and 
Natural Attractions,    

25) Land Beautifying Service,    
26) SpecialProgram 

Coordinating Service,  
27) Decorating Service,  
28) Heritage  Preservation and 

Showing Service,  
29) Circus Profession School, 
30) Hotel Service, 
31) Motel Service, 
32) Pension Service, 
33) Lodge Service, 
34) TraditionalFood Service, 
35) Modern Food Service, 
36) Breakfast Service, 
37) Night Club Service, 
38) Travel Agent Service, 
39) Regional Tour Guide 

Service, 
40) Individual Regional Tour 

Guide Service, 
41) Individual Local Tour 

Guide, 
42) Tourist Car Rental Service, 
43) Safari  Service, 
44) Tourist Animal 
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haaraa baafachuu hin 
danda’u. 

3) Dhaabbanni hayyama 
ogummaa baafachuu 
barbaade yookiin 
akkaataa keewwata 
kana keewwata xiqqaa 
1 keessatti ibsameen 
seeraan dirqamamu 
kamiyyuu gosa irratti 
bobba’eef ulaagaa  
hayyamni ogummaa 
ka’umsaa ittiin 
kennamu guutee 
dhihaachuu qaba.  

4) Biiroon iyyannoo 
heyyama ogummaa 
dhiyaate xiinxalee 
hayyama ogummaa 
ka’umsaa ni kenna. 

5) Biiroon iyyannoo 
heyyama ogummaa 
ka’umsaaf dhiyaate 
xiinxalee kan hin 
fudhanne yoo ta’e 
sababa isaa waliin 
barreeffamaan qaama  
iyyateef ni beeksisa. 

6) Dhaabbileen hayyamni 
ogummaa ka’umsaa 
sababii hanqina adda 
addaatiin jalaa  
haqame  hanqina 
isaanii sirreessanii  yoo 
dhiyaatan akka 
haaraatti heyyama 
ogummaa   baafachuu 
ni danda’u. 

7) Heyyamni ogummaa 
ka’umsaas kenname  
bakka uummataaf 
ifaafi salphaatti 
mul’achuu danda’utti  
kaa’amuu qaba. 

9. Hayyama Ogummaa 

ÏUL“ ‹`‰a 
iÁß ›ÑMÓKAƒ'  

18) KSîNõ IƒSƒ 
›ÑMÓKAƒ'  

19) KòMU“ S<²=n 
´ÓÏƒ e~Ç=Ä  
›ÑMÓKAƒ'  

20)  K›?K?¡ƒa’>¡e 
S<²=n SX]Á 
TÝ¨ƒ 
›ÑMÓKAƒ' 

21) KvIL© 
v”É›ÑMÓKAƒ' 

22) K²S“© v”É 
›ÑMÓKAƒ' 

23) KvIL© ¾እÏ S<Á 
SX]Á SgÝ“ 
TU[‰ ›ÑMÓKAƒ'  

24) K°îªƒ' Kእ ”edƒ“ 
K}ðØa SY°x‹ 
Øun“  እ ”¡wካ u?'  

25) KS_ƒ TdS` 
›ÑMÓKAƒ' 

26) KM¿ ´ÓÏƒ 
Tk“Ëƒ 
›ÑMÓKAƒ' 

27) KTYªw  
›ÑMÓKAƒ'  

28) Kp`e 
 እ ”¡w”u?“›eÔw–>' 

29) Kc`Ÿe S<Á 
ƒUI`ƒ u?ƒ'  

30) KJቴM ›ÑMÓKAƒ'  
31)  KVቴM ›ÑMÓKAƒ'  
32) Kü’>eÄ”›ÑMÓKAƒ'  
33) KKAÏ ›ÑMÓKAƒ'  
34) KvIL© UÓw u?ƒ 

›ÑMÓKAƒ'  
35) K²S“© UÓw u?ƒ 

›ÑMÓKAƒ'  
36) Kl`eu?ƒ›ÑMÓKAƒ' 
37) KUiƒ 

¡Kw›ÑMÓKAƒ'  
38) KÑ<µ ¨Ÿ=M 

›ÑMÓKAƒ'  
39) K¡MM ›eÔw˜’ƒ 

Transportation Rental 
Services and the like. 

8. Initial Profession 
License Granting 
1) Any organization, which 

engaged in culture and 
tourism service, shall 
acquire initialprofession 
license in accordance 
with the type and 
competenceof their 
service within six months 
starting from the 
publication of this 
regulation on Megeleta 
Oromia. 

2) Any organizationswhich 
engaged in culture and 
tourism serviceshallnot 
renew or be grantednew 
trade license unless 
present the newly 
acquired or recently 
renewed profession 
license. 

3) Any organization 
whichwantsto acquire 
profession license or 
legally obliged to acquire  
as stated under sub 
article(1) of this article, 
shall appear by fulfilling 
criteria set for granting 
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Haaromsuu 
1) Dhaabbanni heyyama 

ogummaa ka’umsaa 
fudhate kamiyyuu 
waggaatti yeroo tokko 
Biirootti 
dhiyaachuudhaan 
hayyama isaanii  
haaromfachuu qabu. 

2) Heyyamni ogummaa 
ka’umsaa haaromsamu 
malee dursanii hayyama 
daldalaa haaromsuun 
hin danda’amu. 

3) Dhaabbanni heyyama 
ogummaa ka’umsaa 
haaromsachuu 
barbaade kamiyyuu yoo 
xiqqaate ulaagaalee 
duraan heyyamni 
ogummaa ittiin 
kenname guutee 
argamuuqaba. 

10. Jijjiirraafi Fooyya’iinsa  
Hayyama Ogummaa 
Dhaabbanni gosa tajaajila 
duraan kennaa ture 
jijjiiruudhaan heyyama 
ogummaa haaraa gaafate 
kaffaltii kaa’ame kaffalee 
akka haaraatti heyyama 
ogummaa ni baafata. 

11. Kaffaltii Tajaajilaa  
Heyyama ogummaa haaraa 
baafachuuf, haaromsiisuuf 
yookiin bakka buufachuuf 

›ÑMÓKAƒ'  
40) K¡MM ¾ÓM 

›eÔwኚ>’ƒ 
›ÑMÓKAƒ'  

41) K›Ÿvu=  ¾ÓM 
›eÔuኚ’ƒ'  

42) K~]eƒ ¾መኪና Ÿ=^Ã 
›ÑMÓKAƒ'  

43) KXó] ›ÑMÓKAƒ' 
44) Kእ”edƒ ¾~]eƒ 

TÕÕ¹ Ÿ=^Ã 
›ÑMÓKAƒ“ 
KSdcK<ƒ ÃJ“M:: 

8. S’h ¾S<Á  wnƒ 
ðnÉ ›d×Ø 
1) T”—¨<U uvIM“ 

~]´U ›ÑMÓKAƒ 
LÃ ¾}cT^ É`Ïƒ 
 እ”ÅT>cÖ¨< 
›ÑMÓKAƒ ¯Ã’ƒ“ 
wnƒ ÃI 
Å”wበመገለተኦሮሚያላ
ይከታተመበትk” 
ËUa ueÉeƒ ¨^ƒ 
¨<eØ S’h ¾S<Á 
wnƒ õnÉ 
T¨<×ƒ ›Kuƒ:: 

2) T”—¨<U uvIM“ 
~]´U ›ÑMÓKAƒ 
LÃ ¾}cT^ É`Ïƒ 
›Ç=e ¾¨×¨<” 
¨ÃU u}¨c’ Ñ>²? 
¨<eØ ¾ታÅc¨<” 
¾S<Á wnƒ ðnÉ 
ŸLk[u ue}k` 
›Ç=e ¾”ÓÉ ðnÉ 
T¨<×ƒU J’ TÅe 
›Ã‹MU:: 

3) T”—¨<U ¾S<Á 
ðnÉ T¨<×ƒ 
¾ðKÑ É`Ïƒ ¨ÃU 
u²=I ›”kî ”®<e 
›”kî  (1) u}ÑKì¨< 
Sc[ƒ uIÓ 
¾T>ÑÅÉ= É`Ïƒ 

initial profession license 
for the type of service it 
engaged on. 

4) The Bureau shall examine 
the profession license 
application submitted to 
it„and grants initial 
profession license. 

5) Where the application for 
initial profession 
competence license has 
been rejected, the Bureau 
shall notify in writing 
thereason for the 
applicant. 

6) Organization whose 
profession license is 
canceled because of 
various failures 
canacquire profession 
license as new where it 
appears correcting its 
failures. 

7) The granted initial 
profession license shall be 
putplaced where it is 
easily visible to public. 

9. Renewing Profession 
License  
1) Any organization, which 

acquired initial 
profession license, shall 
renew it once in a yearat 
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qaamni barbaade kamiyyuu 
tajaajila kennameefi kaffaltii 
akkaataa miiltoo 
dambiikanaan walqabateen 
kaffaluu qaba. 

12. Ragaa Heyyama Ogummaa 
Bakka Buusuu 
Qaamni heyyamni  
ogummaa  jalaa bade 
yookiin  manca’e qaama 
mootummaa dhimmi ilaalu 
irraa  baduu yookiin 
manca’uu isaa ragaa yoo 
dhiyeeffateefi  mallattoo 
isaatiin yoo mirkaneesse 
bakka buusuudhaan  ni 
kennamaaf.  

Kutaa Sadii 
Hojii Too’annoofi Hordoffii 

13. Dhimmoota 
Too’annoofiHordoffiinIrratti
Gaggeeffamu: 
1) Dhaabbileen tajaajila  

aadaafi tuurizimii 
heyyama ogummaa 
baafatan  ulaagaa 
heyyama ogummaa 
ka’umsaa ittibaafatan  
guutanii yookiin  
fooyyessanii argamuu 
isaanii mirkaneessuu, 

2) Dhaabbileen tajaajila 
aadaafi tuuriiziimi 
kamiyyuu hojii 
isaaniitiin walqabatee 
gocha qabeenya 

u}cT^uƒ 
¾›ÑMÓKAƒ ¯Ã’ƒ 
¾S’h¾S<Á wnƒ 
ðnÉ SeÝ 
Seð`ƒ ›JM„ 
Sp[w ›Kuƒ:: 

4) u=a¨< ¾k[uKƒ” 
¾S<Á ðnÉ 
TSMŸ‰ S`Ua  
S’h ¾S<Á wnƒ 
ðnÉ Ãc×M:: 

5) u=a¨< ¾k[uKƒ” 
¾S’h ¾S<Á ፈnÉ 
TSMŸ‰ S`Ua 
¾TÃkuK¨< ŸJ’ 
U¡”Á~” uîOõ 
ለአመለካቹÁd¨<nM:: 

6) u}KÁ¿ Ñ<ÉK„‹ 
U¡”Áƒ ¾S<Á 
õnÉ ¾}c[²uƒ 
É`Ïƒ Ñ<ÉK„‡” 
›`V Ÿk[u  እ”Å 
›ዲe ¾S<Á ፈnÉ 
T¨<×ƒ Ã‹LM:: 

7) ¾}cÖ¨<S’h ¾S<Á 
wnƒ ðkÉ KI´w 
uÓMê“ ukLK< 
K=ታÃ uT>‹M xታ  
SkSØ ›Kuƒ::  

9.  ¾S<Á wnƒ ፈnÉ 
TXÅe 
1) T”—¨<U S’h 

¾S<Á wnƒ ፈnÉ 
¾¨cÅ É`Ïƒ 
u¯Sƒ ›’É 
Ñ>²?ቢሮበመቅረ ብፈnÆ
” TሳÅe ›Kuƒ::  

2) upÉUÁ S’h ¾S<Á 
wnƒ õnÉ ካላሳÅc 
ue}k` ¾”ÓÉ ፈnÉ 
TÅe ›Ã‹MU:: 

3) T”—¨<U  S’h 
¾S<Á wnƒ ፈnÉ 
TÅe ¾T>ðMÓ 

the Bureau.  
2) Trade license cannot be 

renewed   before 
renewing initial 
profession license.  

3) Any organization that 
wants to renew initial 
profession license shall 
appear at least by 
fulfilling criteria up on 
which it initially 
granted.  

10. Change and Improvement 
of Profession license 
Organization which asks 
new profession license by 
changing the type of service 
it previously renders, can 
acquire profession license 
as a new by paying the 
service fee fixed. 

11. Service Fee 
Anybody who wants to 
acquire new profession 
license,to renew or replace 
it, shall pay service fee in 
accordance with the 
schudele annexed to this 
regulation. 

12. Replacing Profession 
License 
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uumamaa fi aadaa, 
safuu fi duudhaa 
uummataa, fayyaa 
uummataa, dinagdee 
naanichaa yookiin  
biyyattii irratti balaa 
fidu kan hin 
raawwanne ta’uu isaanii 
mirkaneessuu, 

3) Mirgi  abbummaa hojii 
uumee bu’aawwan hojii 
uumee yookiin kalaqa 
aartii qaama ilaallatuun 
akka eegamu taasisuun 
saamichaa fi 
ittifayyadama seeraa 
alaarraa baraaramu 
taasisuu, 

4) Dhaabbanni tajaajila 
aadaafi tuurizimii 
hayyama ogummaa 
baafate  kamiyyuu  
heyyama tajaajila gosa 
tokkoof fudhatee seeraa 
alaa tajaajila biraatiif 
kan hin oolchine ta’uu 
isaa mirkaneessuu, 

5) Naannoo ga’umsa 
tuuristii ta’an, 
hambaalee seenaa 
qabeessaafi ardaalee 
jilaa irratti ijaarsi seeraa 
alaa kan hin 
gaggeeffamne yookiin  
seeraa alaa lafichatti 
fayyadamuun qabeenya 

É`Ëƒ ቢÁ”e uòƒ 
¾S<Á ፈnÉ 
¾}cÖuƒ” Seð`ƒ 
›ሟ>Mቶ< Sp[w 
›Kuƒ:: 

10. ¾S<Á fnÉ” SK¨Ø“ 
ThhM 
uòƒ c=cØ ¾’u[¨<” 
¾›ÑMÓKAƒ ¯Ã’ƒ 
uSK¨Ø ›Ç=e ¾S<Á 
wnƒ ðnÉ ¾Ö¾k 
É`Ïƒ ¾}kSÖ¨<” 
¡õÁ ŸõKA  እ”Å ›Ç=e 
¾S<Á ðnÉ ያ¨×M::  

11. ¾›ÑMÓKAƒ ¡õÁ 
T”—¨<U ›Ç=e ¾S<Á 
ðnÉ KT¨<×ƒ' 
KTdÅe ¨ÃU  
KS} ƒ ¾ðKÓ › M 
K}cÖ¨< ›ÑMÓKAƒ 
Ÿ²=I Å”w Ò`  
u}ÁÁ²¨< ›v] SW[ƒ 
S¡ðM ›Kuƒ:: 

12. ¾S<Á õnÉ Te[Í 
S} ƒ  
¾S<Á ðnÉ ¾Öóuƒ 
¨ÃU ŸØpU ¨<Ü 
¾J’uƒ › M Ñ<Ç¿ 
ŸUSKŸ}¨< ¾S”Óeƒ 
› M SØó~” ¨ÃU 
ŸØpU ¨<Ü   SJ’<” 
Te[Í k[u“ 
uò`T¨< [ÒÑÖ K?L 
}}¡„ ÃcÖªM:: 

¡õM feƒ 
¾lØØ`“ ¡ƒƒM Y^ 

13. lØØ`ና 
¡ƒƒM¾T>Å[Óv†¨< 
Ñ<ÇÄ‹:- 
1) ¾S<Á wnƒ ðnÉ 

Á¨Ö< ¾vIM“ 
~]´U›ÑMÓKAƒ 
É`Ï„‹ S’h 
¾S<Á wnƒ ðnÉ 

Anybody whose profession 
license is lost or damaged 
should be given its 
replacement where it 
brought evidence from the 
concerned government 
organ proving its being lost 
or damaged and confirms it 
with its signature.  

Part Three 
Controlling and Following up 

Activity 
13. Affairs Controlled and 

Followed  up on: 
1) Insure that culture and 

tourism service 
organizations fulfilledor 
improved the criteria up 
on which they acquired 
initial profession license.  

2) Insurethat any culture 
and tourism service 
organization does not 
commit actsthat 
endanger natural 
resource and culture, 
public moral and values, 
publichealth, national or 
regional economy in 
connection with its 
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uumamaafi aadaa irratti 
balaan kan hin 
uumamne ta’uu isaa 
mirkaneessuu, 

6) Iddoowwan ga’umsa 
tuuristiitti yookiin  
sochiin tuuriizimii 
naannicha keessatti 
gaggeefamu ilaalchisee 
daawwattootaa fi 
daawwachiiftoota irratti 
jeequmsi kan hin 
uumamne ta’uu  isaa 
akkasumas nagaa fi 
tasgabbiin sochii 
tuuriizimii kan eegamu 
ta’uu isaa mirkaneessuu,  

7) Dhaabbilee  tajaajila 
aadaa fi tuuriizimii 
irratti bobba’an  
kamiyyuu waraqaa 
heyyama ogummaa 
ga’umsaa yookiin ragaa 
ramaddii sadarkaa 
qabaachuu isaa 
mirkaneessuu,  

 
8) Daawwattoonniifi 

daawwachiiftonni 
Naannoo Oromiyaa  
daawwatan seera 
qabeessummaan kan 
socha’an ta’uu isaanii 
akkasumas  sochii 
daawwatiinsaan 
walqabatee qabeenya 
aadaafi uumamaa  
irratti dhiibbaafi balaa 
kan hin qaqqabsiifne 

Á¨Ö<uƒ” 
SYð`ƒ 
›ሟM}¨< ¨ÃU 
›hiK¨< 
SÑ–ታ†¨<” 
T[ÒÑØ::  

2) T”—¨<U ¾vIM“ 
~]´U ›ÑMÓKAƒ 
É`Ï„‹ ŸY^†¨< 
u}ÁÁ² u}ðØa 
Gwƒ“ vIM'uI´w 
V^M“፤ °c?ƒ' 
uI´w Ö?“፤  u¡MK< 
¨ÃU 
uNÑ]~ምጣኔ LÃ 
›ÅÒ ¾T>ÁÅ`e 
É`Ñ>ƒ 
›KSðìT†¨<” 
T[ÒÑØ::  

3) ¾ð×^ Y^“ 
¾ðÖ^ Y^ ¨<Ö?ƒ 
vKu?ƒ’ƒ ¨ÃU¾Ÿ=’-
Øuw ðÖ^ Swƒ 
Ñ<Ç¿ በT>SKŸ}¨< 
› MእንዲጠበቅuTÉ
[Ó፤ Ÿ²[ñ“ 
ŸIÑ¨Ø ›ÖnkU 
 እ ”Ç=Öup 
TÉ[Ó::  

4) T”—¨<U ¾S<Á 
wnƒ ðnÉ Á¨× 
¾uIM“ ~]´U 
›ÑMÓKAƒ É`Ïƒ 
K›”É ¯Ã’ƒ 
›ÑMÓKAƒ ¾¨cÅ¨<” 
ðnÉ ŸIÓ ¨<Ü 
KK?L ›ÑMÓKAƒ 
ÁLªለ  SJ’<” 
T[ÒÑØ:: 

5) ¾~]eƒ SÇ[h ¾J’< 
›Ÿvu=‹'ታ] © 
¾J’<p`f‹“ የ ገ ዳ  
ሥር አ ት  የ ሚካ ሄ ድበ ት  
ቦ ታLÃ IÑ ¨Ø 
ÓUvታእ ን ዳ ይካ ሄ ድ  

activities. 
3) Cause patent and art 

copy right protected 
from robbery and illegal 
use by concerned body.  

4) Insure that anyculture 
and tourism service 
organization that 
acquired profession 
license to render one 
type of service not use 
illegally for other 
service. 

5) Insure that illegal 
construction can not be 
under taken on tourist 
destination, historical 
heritage and Arda-jila 
or natural resource and 
culture is not 
endangered by illegal 
use of the land.  

6) Insure that there should 
not be any disturbance 
on tourist and tourist 
guides as well as the 
security and peace of 
tourismactivity 
regarding the tourist 
destinations or tourism 
activities going on in the 
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ta’uu isaanii 
mirkaneessuu, 

9) Hambaaleefi qabeenyi 
uumamaa hawwattoota 
tuuristii badiif akka hin 
saaxilamne taasisuu, 

10) Hambaaleen seera ala 
biyyaa akka hin baane, 
akkasumas hanna, 
saamichaa fi 
qisaasamuu  irraa akka 
baraaraman taasisuu.  

14. Tarkaanfilee Adeemsa 
To’annoo fi Hordoffii 
Keessatti Fudhataman 
1) Qaamoolee aadaafi 

tuurizimii kenna 
tajaajila isaanii irratti 
hanqinni yoo argame 
akka fooyya’u 
dhaabbatichaaf yookiin 
bakka bu’aa isaatiif 
Biiroon  barreefamaan  
akeekkachiifni ni 
kennama, gorsaa fi 
deeggarsi ogummaas 
battalatti ni kennamaaf. 

2) Qaamni  gochoota 
dambii kanan 
dhorkaman raawwatee 
argame yookiin  
dirqama isaa kan hin 
baane yoo ta’e of 
eeggannoon 
barreefamaan 
kennameefii hanqina 
isaa kan hin fooyyessine 
yoo ta’e  Biiroon 
tarkaanfii adabbii hanga 
heyyama haquutti  ni 
fudhata, haalli raawwii 
isaa qajeelfama Biiroon 
baasuun kan murtaa’u 

ወይም በ ህ ገ ወጥ 
መን ገ ድ  በ ሜሬ ቱ  
መጠቀም በ ተ ፈጥሮ  
ሃ ብት ና  ባ ህ ል ላ ይ  
›ÅÒእ ¾}ðÖ[ 
›KSJ’<” 
T[ÒÑØ:: 

6) ¾~]´U SÇ[h 
xታ‹  
u¡MK<¨<eØ 
¾T>ካ H@Å¨<” 
¾~]´U 
 እ ”penc?uÔw–
>ª‹“ ›euÔw–>‹ 
LÃ G<ለ ƒ 
¾TÃðÖ` SJ’<” 
እ ”Ç=G<U  ¾~]´U 
 እ ”penc? WLU“ 
S[ÒÒƒ ¾}Öuk 
SJ’<” T[ÒÑØ::  

7) T”—¨<U uvIM“ 
~]´U ›ÑMÓKAƒ 
LÃ ¾}WT\ 
É`Ï„‹ የ S<Á 
wnƒ õnÉ ¾Ue¡` 
¨[kƒ ¨ÃU ¾Å[Í 
UÅv Te[Í ÁL†¨< 
SJ’<” T[ÒÑØ::  

8) ኦሮሚያ 
ክልልÔw˜‹“ 
›eÔw˜‹ uIÒ©’ƒ 
¾T>”kXkሱ SJ’<” 
እ”Å²=G<U ŸÑ<w˜ƒ 
እንቅስቃሴ ጋር}ÁÃµ 
uvIM“ }ðØa Hwƒ 
LÃ Ý““ ›ÅÒ 
¾TÃðØ` SJ’<” 
T[ÒÑØ::  

9) ¾~]eƒ Sስ Iw 
¾J’<  p`f‹“ 
¾}ðØa Hw„‹ 
KØፋƒ  እ ”ÅÃÑKÖ< 
TÉ[Ó::  

10) p`f‹ ŸIÓ ¨<ß 
ŸNÑ`  እ ”ÇÃ¨Ö< 

region.  
7) Insure that any 

organizations engaged 
in culture and tourism 
service have profession 
competence license or 
level designation 
certificate.  

8) Insure that tourist and 
tourist guides move legally 
as well as cultural and 
natural resources should 
not be pressurized and 
endangered in connection 
with tourism activities.  

9) Make heritage and natural 
resources that is tourist 
attractionsnottobeexposed 
to destruction.  

10) Make heritages not to be 
taken illegally abroad as 
well as saved from theft, 
robbery and misuse. 

14. Measures Taken in 
Controlling and Following up  
Process   
1) Where there is a defect in 

the service delivery of 
culture and tourism 
organizations, to improve 
the defects the Bureau 
gives to the organization 
or its agent a written 
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ta’a. 
3) Akaataa keewwata kana 

keewwata xiqqaa 2 tiin  
qaamni hayyamni 
ogummaa isaa irraa 
haqame hayyamni 
daldalaa isaas akka irraa 
haqamu Biiroon qaama 
dhimmi ilaalu ni 
beeksisa. 

4) Badiifi miidhaan 
qabeenya uumamaafi 
aadaa irratti yoo  
qaqqabe yookiin  
jeequmsiifi gochi yakkaa 
sochii tuurizimii irratti 
raawwatamee yoo 
argame dhimmichi 
hatattamaan akka fala 
argatu Biiroon 
tarkaanfii ni 
fudhata,tarkaanfiin 
akka fudhatamu qaama 
dhimmi ilaaluu ni 
beeksisa. 

5) Biiroon qaama heyyama 
ogummaa osoo hin 
fudhanne tajaajila 
aadaafi tuuriizimii 
irratti  bobba’e seeraan 
akka dhorkamu ni 
taasisa, 

6) Dhaabbileen heyyama 
ogummaa yeroon hin 
haaromsine adabbii 
maallaqaa irraa kaasee 

 እ ”Å=G<U 
ŸSc[p' ŸS²[õ“ 
ŸSባ Ÿ” እ ን ዲÉ’< 
TÉ[Ó::  

14. ulØØ`“ u¡ƒƒM 
H>Åƒ ¾T>¨cÉ 
`UÍ‹  
1) uvIM“ ~]²=U 
É`Ïƒ ›ÑMÓKAƒ 
›W×Ø LÃ Ñ<ÉKƒ 
Ÿታ¾ ¾ታ¾¨< Ñ<ÉKƒ 
እ ”Ç=hhM 
u=a¨<KÉ`Ï~ ¨ÃU 
K}¨ካ ዩ  uîG<õ 
TeÖ”kpÁ Ãc×M& 
¨ÉÁ¨<’< ¾S<Á 
Uክ `“ ÉÒõ 
ÃcÖªM::  

2) u²=I Å”w ¾}ŸKŸK<ƒ” 
É`Ñ>„‹ ðîV ¾}Ñ– 
É[Ïƒ ¨ÃU ÓÈታ¨<” 
¾TÃ¨× ŸJ’“ uîG<õ 
TeÖ”kpÁ 
Ÿ}cÖ¨<uሗL Ñ<ÉK~ 
¾TÃhhM ŸJ’ u=a¨< 
 እ eŸ S<Á wnƒ 
ðnÉ Sc[´ p×ƒ 
እ `UÍ K=¨cÉ 
Ã‹LM' ›ðíìS< u=a 
uT>Á¨×¨< SS]Á 
¾T>¨c” ÃJ“M:: 

3) u²=I ›”kî ”®<e 
›”kî (2) Y` 
u}Å’ÑÑ¨< SW[ƒ 
¾S<Á wnƒ ðnÉ 
¾}c[²uƒ É`Ïƒ 
¾”ÓÉ  ðnÆU 
እ ን ዲc[´  u=a¨< 
¾T>SKŸ}¨<” › M 
Ád¨<nM::  

4) u}ðØa Hw}“ uvIM 
LÃ Øóƒ“ Ñ<Çƒ ŸÅ[c 
¨ÃU G<Ÿƒ“ ¾¨”ËM 
É`Ñ>ƒ u~]´U 
እ ”penc? LÃ }ðîV 
Ÿ}Ñ– Ñ<ÇÄ uõØ’ƒ 

warning, advice and 
technical assistance 
immediately.  

2) Where organizations 
committed acts forbidden 
in this regulation or failed 
to fulfill its obligation and 
failed to improve its 
defects after written 
warning is given, the 
Bureau shall take 
measures up to 
cancellation of license; its 
implementation shall be 
decided by directive to be 
issued by the Bureau. 

3) The Bureau shall notifythe 
concerned body to cancel 
trade license of 
organization whose 
profession license has 
been canceled in 
accordance with sub 
article (2) of this article. 

4) Where destruction and 
damage sustained on 
natural resources and 
culture or disturbance and 
crime committed against 
tourism movement, to 
solve the issue 
immediately,the Bureau 
shall take measures or 
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hanga heyyama 
ogummaa haquutiin kan 
adabaman  ta’a, haalli 
raawwii isaa qajeelfama 
Biiroon baasuun ni 
murtaa’a. 

Kutaa Afur 
Tumaalee Adda Addaa 

15. Aangoo Qajeelfama Baasuu 
Dambii kana hojii irra 
oolchuuf Biiroon qajeelfama 
baasuu ni danda’a. 

16. Seeroota Raawwatiinsa hin 
Qabaanne 
Dambiileen, qajeelfamaafi 
barmaatileen hojii 
dhimmoota dambii 
kanakeessatti xuqamaniin 
walfaallessan raawwatiinsa 
hin qabaatan. 

17. Dirqama Deeggarsaa 
Kennuu 
Qaamni mootummaafi miti 
mootummaa yookiin namni 
dhuunfaa kamiyyuu dambii 
kana hojii irra olchuuf 
deeggarsa irraa eegamu 
kennuuf dirqama qaba. 

18. Yeroo Dambiin Kun Hojiirra 
Irra Itti Oolu 
Dambiin kun Guraandhala 
23 bara 2004 irraa eegalee  
hojii irra kan oolu ta’a. 

Finfinnee, Guraandhala 23 bara 
2004 

SõƒH@ እ ”Ç=ÁÑ˜ 
u=a¨<እ `UÍ Ã¨cÇM' 
 እ `UÍ እ Ç=¨<cÉ Ñ<Ç¿ 
KT>SKŸ}¨< › M 
Ád¨<nM:: 

5) u=a¨< ¾S<Á  õnÉ  
XÃ¨cÉ uvIM“ 
~]´U ›ÑMÓKAƒ LÃ 
¾}WT^ É`Ïƒ uIÓ 
እ ”Ç=ŸKŸM ÁÅ`ÒM:: 

6) ¾S<Á õnÅ†¨<” uÑ>²? 
¾TÁdÉc< É`Ï„‹ 
ŸÑ”²w p×ƒ እ eŸ 
S<Á ðnÉ Sc[´ 
¾T>kÖ< ÃJ“M& 
›ðíìS< u=a¨< 
uT>Á¨×¨< SS]Á 
Ã¨c“M:: 

¡õM ›^ƒ 
¾}KÁ¿ É”ÒÑ@‹ 

 
15. SS]Á ¾T¨<×ƒ 

YM×” 
u=a¨<ÃI” Å”w 
KTeðìUSS]Á 
K=Á¨× Ã‹LM:: 

16. }ðíT>’ƒ ¾K?L†¨< 
IÔ‹ 
Ÿ²=I Å”w Ò` ¾T>n[’< 
Å”x‹' SS]Á‹' 
¾›c^` MUÊ‹ u²=I 
Å”w u}gó’< Ñ<ÇÄ‹ 
LÃ }ðíT>’ƒ 
›Ã•^†¨<U:: 

17. ¾S}vu` ÓÈታ   
T”—ውU S”ÓYታ©“ 
T”ÓYታ© ÁMJ’ 
É`Ïƒ እ ”Ç=G<U ÓKcw 
ይI” Å”w uY^ LÃ 
KTªM ¾T>Öupuƒ” 
ÉÒõ ¾SYÖƒ ÓÈታ 
›Kuƒ:: 

18. Å”u< Y^ LÃ 
¾T>¨Muƒ Ñ>²? 
ÃI ÅUw Ÿ¾ካ+ƒ 23 

notify the concerned body 
to causemeasures to be 
taken. 

5) The Bureau shall cause the 
organization that involved 
in culture andtourism 
service without profession 
license to be banned by 
law. 

6) The organizations that 
failed to renew their 
profession license within 
timeshall be punished 
with punishments from 
fine up to cancellation of 
profession license; its 
implementation shall be 
decided by directive to be 
issued by Bureau. 

Part Four 
Miscellaneous  Provisions 

15. Power to Issue Directive 
The Bureau may issue 
directive to implement this 
regulation. 

16. Inapplicable Laws 
No regulations, directives 
andwork practicesshall,in so 
far as it is inconsistentwith this 
regulation, be applicable with 
respect tomatters provided for 
by this regulation. 
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Miiltoo 
Gabatee Kaffaltii Tajaajila Heyyama Ogummaa Ka’umsaa 

Lak. Gosa Qaamoolee/ Dhaabbilee Aadaafi Tuurizimii 

TajaajilaHeyyama Ogummaa 
Ka’umsaaf  Kaffaltii Barbaachisu 

Haaraa 
Baafachuuf 

Heyyama 
Ogummaa 
Haaromsuu  

Bakka 
Buusuu 

Qar. Qar. Qar. 
1.  Giddugala  Aadaa fi Aartii 500.00 75.00 100.00 
2.  Istuudiyoo Fakkii fi Fakkii Boca Harkaa 350.00 50.00 75.00 
3.  Gaalarii Fakkii fi Fakkii Boca Harkaa 350.00 50.00 75.00 
4.  Tajaajila Piromooshinii Aartii 350.00 50.00 75.00 

Alamaayyoo Atoomsaa 
Pirezidaantii Mootummaa 

Naannoo Oromiyaa 

k” 2004 ËUa uY^ 
LÃ ¾T>¨<M ÃJ“M::  

ፊንፊኔየካቲት 23 ቀን  2004 
አለማየሁ አቶምሳ 

የኦሮሚያ ክልላዊ መንግሥት 
ፕሬዚዳንት 

17. Obligation to Cooperate 
Any government and non-
government organization or 
individual person shall have 
duties to cooperatein the 
implementation of this 
regulation. 

18. Effective Date 
This regulation shall enter 
in to force as of the 2nd day 
of March 2012. 
Finfine, March 2,20012 

Alemayehu Atomsa 
President of Oromia Regional 

State 
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5.  Tajaajila Piromooshinii Tuurizimii 350.00 50.00 75.00 
6.  Tajaajila Gorsa Hojii Hoteelaafi Tuurizimii 350.00 50.00 75.00 
7.  Tajaajila Gorsa Hojii Aadaa fi Aartii 350.00 50.00 75.00 
8.  Tajaajila Mana Kitaabaa 350.00 50.00 75.00 
9.  Tajaajila Godahambaa 350.00 50.00 100.00 
10.  Tajaajila pirodaakshinii Fiilmii 350.00 50.00 100.00 
11.  Tajaajila  Pirodaakshinii  Tiyaatiraa 350.00 50.00 75.00 
12.   Tajaajila Fichisiisa Alaa-galteefi Raabsa Fiilmiifi 

Muuziqaa 
500.00 75.00 100.00 

13.  Oomisha Meeshaa Muuziqaa 350.00 50.00 100.00 
14.  Gurgurtaa  Taphoota Kompiitaraa fi Viidiyoo 

Elektirooniksii 
350.00 50.00 75.00 

15.  Gurgurtaa Horgoggee fi Meeshaalee Tapha 
Daa’immanii 

350.00 50.00 75.00 

16.  Tajaajila Qindeessaa Qophii Addaa 350.00 50.00 75.00 
17.  Tajaajila Agarsiisa  Faayeroofi Dorgommii  

Bareedinaa 
350.00 50.00 100.00 

18.  Tajaajila  Gurgurtaa Jimlaa fi Qinxaaboo Meeshaa 
Muuziqaa 

500.00 75.00 100.00 

19.  Tajaajila Maxxansiisa Kitaabaa 500.00 75.00 75.00 
20.  Tajaajila Maxxansa Sagalee, Viidiyoo fi Suuraa 500.00 75.00 75.00 
21.  Tajaajila Taphachiisa Meeshaa Muuziqaa 

Elektrooniksii  
350.00 50.00 100.00 

22.  Tajaajila  Baandii Aadaa 350.00 50.00 75.00 
23.  Tajaajila Baandii Hammayyaa 500.00 75.00 100.00 
24.  Tajaajila Oomishaa fi Gurgurtaa Meeshaa 

Ogummaa Harkaa Aadaa 
350.00 50.00 75.00 

25.  Eegumsaafi Kunuunsa Biqiltuuwwan, 
Bineensootaafi Hawwattoota Uumamaa 

350.00 50.00 75.00 

26.  Tajaajila Bareechisa Lafaa 350.00 50.00 75.00 
27.   Tajaajila  Miidhagsuu  yookiin Cokuu  350.00 50.00 75.00 
28.  Kunuunsaa fi Daawwachiisaa Hawwattoota Iddoo 

Seenaa 
350.00 50.00 100.00 

29.  Mana Barumsaa Ogummaa Sarkasii 500.00 75.00 100.00 
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30.  Tajaajila Hoteelaa 500.00 75.00 100.00 
31.  Tajaajila Moteelaa 500.00 75.00 100.00 
32.  Tajaajila Peensiyoonaa 500.00 75.00 100.00 
33.  Tajaajila Loojii  350.00 50.00 75.00 
34.  Tajaajila Mana Nyaataa Aadaa 350.00 50.00 75.00 
35.  Tajaajila Mana Nyaataa Hammayyaa  350.00 50.00 75.00 
36.   Tajaajila Mana Ciree  350.00 50.00 75.00 
37.  TajaajilaKilabii  Halkanii 350.00 50.00 75.00 
38.  TajaajilaHaalmijeessaa Imalaa 350.00 50.00 75.00 
39.  Tajaajila Daawwachiisaa Naannoo 350.00 50,00 50.00 
40.  Tajaajila Daawwachiisaa Dhuunfaa Naannoo  150.00 30,00 50.00 
41.  Daawwachiisaa Dhuunfaa  Qe’ee   150.00 30,00 75.00 
42.  Tajaajila Kiraa Konkolaataa Tuuristii 350.00 50.00 75.00 
43.  Tajaajila Saafarii 350.00 50.00 50.00 
44.  Tajaajila Kiraa Beeylada Geejjiba Tuuristii 150.00 30,00 50.00 
 

›v] 

¾S’hየS<Á ðnÉ ›ÑMÓKAƒ ¡õÁ W”Ö[» 

 
}^ 
lØ` 

 
¾vIM“ ~]´U ›ካ Lƒ/É`Ë„ች ¯Ã’ƒ  

ለመ’h ¾S<Á õnÉ ›ÑMÓKAƒ  
¾T>ÁeóMÓ ¡õÁ 
›Ée 
KT¨<×ƒ 

¾S<Á õnÉ
KTXÅe 

KS}ካ

w` w` w` 
1 ¾vIM“ Ÿ=’-Øuw T°ከ M  500.00 75.00 100.00 
2 ¾e°M“ p`íp`î e~ÉÄ  350.00 50.00 75.00 
3 ¾e°M“ p`íp`î ÒK]  350.00 50.00 75.00 
4 ¾Ÿ=’-Øuw ýaVi” ›ÑMÓKAƒ  350.00 50.00 75.00 
5 ¾~]´U ýaVi” ›ÑMÓKAƒ  350.00 50.00 75.00 
6 ¾JተM“ ~]´U Y^ ›ÑMÓKAƒ ›Tካ ] 350.00 50.00 75.00 
7 ¾vIM“ Ÿ=’-Øuw Y^ ›ÑMÓKAƒ ›Tካ ] 350.00 50.00 75.00 
8 ¾SîNõƒ u?ƒ ›ÑMÓKAƒ  350.00 50.00 75.00 
9 ¾S<´ÂU ›ÑMÓKAƒ  350.00 50.00 100.00 
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10 ¾òMU ýaÇ¡i” ›ÑMÓKAƒ  350.00 50.00 100.00 
11 ¾ƒÁƒ` ýaÇ¡i” ›ÑMÓKAƒ  350.00 50.00 75.00 
12 òMU“ S<´n Ÿ¨<Ü ¾TeS×ƒ“¾TŸóðM ›ÑMÓKAƒ 500.00 75.00 100.00 
13 ¾S<²=n SX]Á Tምረ ት  350.00 50.00 100.00 
14 ¾¢Uý¿}`ና ›?K?¡ƒa’>Ÿe y=ÉÄ Ú¨ታዎች  iÁß 350.00 50.00 75.00 
15 አ h”Ñ<K=ƒ“ ¾Ií“ƒ SÝ¨‰ °n‹ iÁß 350.00 50.00 75.00 
16 M¿ ´ÓÏƒ ¾Tk“Ëƒ ›ÑMÓKAƒ 350.00 50.00 75.00 
17 ¾ói” g¨<“ ¾l”Ï“ ¨<ÉÉ` ›ÑMÓKAƒ  350.00 50.00 100.00 
18 ¾S<²=n SX]Á ÏUL“ ‹`‰a iÁß ›ÑMÓKAƒ  500.00 75.00 100.00 
19 ¾SîNõ IƒSƒ ›ÑMÓKAƒ 500.00 75.00 75.00 
20 ¾ÉUî' y=ÉÄ“ ö„ IƒSƒ ›ÑMÓKAƒ  500.00 75.00 75.00 
21 ¾›?K?¡ƒa’>¡e S<²=n SX]Á TÝ¨ƒ ›ÑMÓKAƒ 350.00 50.00 100.00 
22 vIL© ¾v”É ›ÑMÓKAƒ  350.00 50.00 75.00 
23 ²S“© ¾v”É ›ÑMÓKAƒ  500.00 75.00 100.00 
24 vIL© ¾እ Ï S<Á SX]Á TU[‰“ SgÝ›ÑMÓKAƒ 350.00 50.00 75.00 
25 ¾°îªƒ' ¾እ ”edƒ“ ¾}ðØa SYIx‹ Øun“እ ”¡wካ ”u? 350.00 50.00 75.00 
26 ¾S_ƒ TXS` ›ÑMÓKAƒ 350.00 50.00 75.00 
27 ¾Teªw ¨ÃU ¾TXS` ›ÑMÓKAƒ  350.00 50.00 75.00 
28 ¾ታ]ካ © xታ‹ SYIw  እ ”¡wካ u?“ ›eÔu=–> 350.00 50.00 100.00 
29 ¾c`Ÿe S<Á ƒUI`ƒ u?ƒ  500.00 75.00 100.00 
30 ¾J}M ›ÑMÓKAƒ  500.00 75.00 100.00 
31 ¾VቴM ›ÑMÓKAƒ  500.00 75.00 100.00 
32 ¾ü’’>X>Ä” ›ÑMÓKAƒ  500.00 75.00 100.00 
33 ¾KAÏ ›ÑMÓKAƒ  350.00 50.00 75.00 
34 vIL© ¾UÓw u?ƒ ›ÑMÓKAƒ  350.00 50.00 75.00 
35 ²S“© ¾UÓw u?ƒ ›ÑMÓKA}  350.00 50.00 75.00 
36 የ l`e u?ƒ ›ÑMÓKAƒ  350.00 50.00 75.00 
37 ¾Uiƒ ¡Kw ›ÑMÓKAƒ  350.00 50.00 75.00 
38 ¾Ñ<µ ¨Ÿ=M ›ÑMÓKAƒ  350.00 50.00 75.00 
39 ¾¡MM ›eÔu˜’ƒ ›ÑMÓKAƒ 350.00 50.00 50.00 
40 ¾¡MM ¾ÓM ›eÔw–>’ƒ ›ÑMÓKAƒ  150.00 30.00 50.00 
41 ¾›Ÿvu= ¾ÓM ›eÔw˜’ƒ  150.00 30.00 75.00 
42 ¾~]eƒ SŸ=“Ÿ=^Ã ›ÑMÓKAƒ  150.00 50.00 75.00 
43 ¾Xó] ›ÑMÓKAƒ  350.00 50.00 50.00 
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44 ¾እ”edƒ ¾~]eƒ TÕÕ¶ Ÿ=^Ã ›ÑMÓKAƒ  150.00 30.00 50.00 
 

Appendix 
Schedule of Initial Profession License Service Fee 

No. Type of Culture and Tourism  Bodies/ Organizations Service Fee Required for Initial  
ProfessionLicense 
To Acquire 
New 

To Renew  
Profession 
License 

To Replace 

Birr Birr  Birr  
1 Culture  and Art Center  500.00 75.00 100.00 
2 Painting  and Handicraft Studio  350.00 50.00 75.00 
3 Painting and Handicraft Gallery 350.00 50.00 75.00 
4 Art Promotion Service  350.00 50.00 75.00 
5 Tourism  Promotion Service  350.00 50.00 75.00 
6 Hotel and Tourism  Work Advice Service  350.00 50.00 75.00 
7 Culture  and Art Work Advice Service  350.00 50.00 75.00 
8 Library Service 350.00 50.00 75.00 
9 Museum Service  350.00 50.00 100.00 
10 Film Production Service  350.00 50.00 100.00 
11 Theater Production Service  350.00 50.00 75.00 
12 Film  and Music Importion  and Distribution Service  500.00 75.00 100.00 
13 Music Instrument Production 350.00 50.00 100.00 
14 Computer and Video Electronics Games Sale 350.00 50.00 75.00 
15 Doll and Children’s Playing Objects sale 350.00 50.00 75.00 
16 SpecialProgram Coordination Service 350.00 50.00 75.00 
17 Fashion Show and Beauty Competition Service 350.00 50.00 100.00 
18 Music Instrument Wholesale and Retail Service 500.00 75.00 100.00 
19 Book Publishing Service 500.00 75.00 75.00 
20 Audio, Video and Photo PrintingService  500.00 75.00 75.00 
21 Electronics Music Instruments Playing Service 350.00 50.00 100.00 
22 Traditional Band Service  350.00 50.00 75.00 
23 Modern Band Service  500.00 75.00 100.00 
24 Traditional Handcraft Objects Production and Sale Service350.00 50.00 75.00 
25 Protection and Preservation of Plants, Animals and 350.00 50.00 75.00 
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Natural Attractions 
26 Land Beautifying Service  350.00 50.00 75.00 
27 Decorating Service  350.00 50.00 75.00 
28 Preservation and Show Service of Historical Attraction 

Place  
350.00 50.00 100.00 

29 Circus Profession School 500.00 75.00 100.00 
30 Hotel Service  500.00 75.00 100.00 
31 Motel Service  500.00 75.00 100.00 
32 Pension Service 500.00 75.00 100.00 
33 Lodge  Service 350.00 50.00 75.00 
34 Traditional Food Service  350.00 50.00 75.00 
35 Modern Food Service  350.00 50.00 75.00 
36 Breakfast Service  350.00 50.00 75.00 
37 Night Club Service 350.00 50.00 75.00 
38 Travel Agent Service  350.00 50.00 75.00 
39 Regional Tour Guide Service 350.00 50.00 50.00 
40 Individual Regional Tour Guide Service 150.00 30.00 50.00 
41 Individual Local Tour Guide 150.00 30.00 75.00 
42 Tourist Car Rental Service 350.00 50.00 75.00 
43 Safari  Service 350.00 50.00 50.00 
44 Tourist Animal Transportation Rental Service  150.00 30.00 50.00 

 


